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Bosch, un socio
fuerte en el mundo
del aire acondicionado.

Descubra nuevas oportunidades: ahora Bosch
ademas de soluciones de calefaccion y agua caliente
sanitaria, también ofrece sistemas VRF para aire
acondicionado eficiente en el sector comercial. Esto
abre nuevas y atractivas perspectivas para su
negocio y aun mayores beneficios con el know-how
técnico de Bosch.

Climatizacion ideal con solo tocar un botén

Gracias a la tecnologia de caudal variable de refrigerante
los nuevos sistemas de aire acondicionado VRF de Bosch
son practicos, versatiles y econémicos. Adaptan su
rendimiento a las exigencias del momento, por lo que
también trabajan con una eficiencia excelente en carga
parcial. Los sistemas estan formados por unidades
exteriores y por unidades interiores, y se pueden utilizar
tanto para refrigeracion como para calentamiento. Estas
nuevas soluciones Bosch tienen, por lo tanto, un papel
decisivo para garantizar que las personas en todas las
areas de grandes edificios disfruten de un aire
acondicionado agradable, independientemente de la
estacion del afio.

Soluciones eficientes de un tinico proveedor

Si busca una caldera industrial, o un sistema de aire
acondicionado VRF de alta eficiencia, Bosch tiene
innumerables soluciones para dar respuesta a sus
necesidades. Pero no solo eso: Bosch también disefia
soluciones y sistemas personalizados con componentes y
tecnologia perfectamente armonizados de un Unico
proveedor. Lo que permite aprovechar todo el potencial
de eficiencia en la actual gama de producto, con el
objetivo de reducir permanentemente los costes
energéticos y ademas contribuir de forma sostenible a la
proteccion del medio ambiente.

El futuro: “made by Bosch”

Bosch destaca en todo el mundo gracias a productos y
servicios de la mas alta calidad. Los estandares globales
de organizacion y produccién garantizan la fiabilidad de
los sistemas de gran escala. Bosch da tradicionalmente
una enorme importancia a la innovacién, por ello
permitimos a nuestros clientes que se beneficien de su
espiritu Unico y pionero de la ingenieria y tecnologia. La
tecnologia avanzada y la alta calidad de sus nuevos
sistemas VRF Bosch, garantizan la satisfaccién de las
expectativas de los usuarios a largo plazo.
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Servicios a medida

En Bosch la calidad de nuestros productosy

servicios, son avales de seguridad y garantia.
Nuestro equipo de profesionales esta a su

disposicion en todo los ambitos del negocio,
para ofrecerle un servicio directo y a medida.



Apoyo técnico al
profesional

Nuestra hotline técnica esta a su disposiciény le
ofrece un trato personal para cualquier pregunta
sobre nuestros productos, accesorios, o la
instalacion de los mismos.

Formacion para
profesionales

Bosch ofrece cursos de formacién para
los profesionales en sus propios centros
de formacion, en los que se imparte una
formacion tedricay practica de sus
productos, segun las necesidades del
profesional.

Foto: Nuevo centro de formacion en Madrid

(]

Asesoramiento

| 4 [ ]
tecnico
Nuestro equipo técnico le ofrece un
asesoramiento profesional y le ayuda en la
planificacion de sus proyectos. Ponemos
ademas a su disposicion un software que le
facilita la seleccion de los productos. Puede

encontrar mas informacion sobre el software
en pagina 102.
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Tel: 902 996 825
Mail: soporte.tecnico@es.bosch.com

Servicio
Post-Venta

La satisfaccion de clientes y usuarios es la
razon de ser de nuestro servicio post-venta.
Para ello, ponemos a su disposicion una
amplia red de empresas de asistencia técnica,
que garantizan una cobertura nacional, un
suministro de piezas de recambio originales y
un excelente servicio.

Tel: 902 996 725
Mail: asistencia.tecnica@es.bosch.com
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Bosch 5000 VRF

Serie DCI. Bomba de Calor
DC Inverter

» Sistema de aire acondicionado
VRF con Bomba de Calor (Frio +
Calor)

» Pueden funcionar hasta 64
unidades interiores en un solo
sistema

» La amplia gama de potencias,
de 8 HP a 72 HP con intervalos
de 2 HP, satisface todas las
necesidades del cliente para
pequefios y grandes edificios

Serie SDCI. Bomba de
Calor All DC Inverter

» Sistema de aire acondicionado
VRF con Bomba de calor (Frio +
Calor)

» La tecnologia All DC Inverter,
con compresores All DC Inverter
y motores de ventiladores All
DC, permite una alta eficiencia
energética

» Pueden funcionar hasta 64
unidades interiores en un solo
sistema

» La amplia gama de potencias,
de 8 HP a 72 HP con intervalos
de 2 HP, satisface todas las
necesidades del cliente
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Serie RDCI. Recuperacion de
Calor All DC Inverter

» Funcionamiento simultaneo de frio
y calor en un solo sistema

» Pueden funcionar hasta 64
unidades interiores en un solo
sistema

» La amplia gama de potencias, de 8
HP a 64 HP con intervalos de 2 HP,
satisface todas las necesidades del
cliente para pequefios y grandes
edificios

» La recuperacion de calor se
consigue a través de la
transferencia del calor extraido de
las unidades interiores en modo de
enfriamiento a las unidades
interiores en modo de
calentamiento

» El equipo SBOX conmuta el sistema

entre los modos de refrigeracion y
de calentamiento

Serie MDCI.
Bomba de Calor Mini VRF

» Sistema de aire acondicionado Mini
VRF Bomba de Calor (Frio + Calor)

» La tecnologia All DC Inverter, con
compresores All DC Inverter y
motores de ventiladores All DC,
permite una alta eficiencia
energética

» Pueden funcionar, como maximo,
hasta con 12 unidades interiores en
un solo sistema (segun exterior)

» La amplia gama de potencias, de 8
kW a 26 kW, es adecuada para
pequeias oficinas, viviendas,
tiendas, etc.
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Gama de Productos
Serie DCI|. Bomba de Calor DC Inverter VRF

Serie MDCI. Bomba de Calor Mini VRF
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Vision General

Los sistemas Bosch 5000 VRF disponen de varias tecnologias fundamentales que dan lugar a un
rendimiento altamente mejorado. En las siguientes paginas encontrara informacion sobre las
principales tecnologias que permiten un excelente rendimiento de refrigeracién/calentamiento,
confort, fiabilidad y facil instalacion.
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Compresor DC Inverter de alta eficiencia

Los sistemas de aire acondicionado Bosch 5000 VRF ofrecen una eficiencia energética de clase elevada para
refrigeracion y calentamiento, utilizando un control del compresor DC sin escobillas, un disefio innovador de
intercambio de calor y muchos otros componentes de alto rendimiento. El compresor scroll DC Inverter de alta
eficiencia reduce el consumo de energia en aproximadamente un 25%.

(@) Una estructura nueva optimiza el rendimiento en frecuencias medias
Perfil scroll especialmente disefiado para el R-410A

Mas compacto, reduccion de peso del 50%

El avanzado motor DC de iman permanente mejora el rendimiento
en bandas de baja frecuencia

Los potentes imanes proporcionan un pary una eficiencia elevados y permiten una reduccion del 70% del volumen.

Eficiencia del compresor
icienci B [l Nuevo motor DC  Bobinado centralizado

Motor DC comun Bobinado distribuido
Bobinado centralizado
o
| | | |

Bobinado distribuido 40 60 80 100

Curva de la velocidad del rotor

Eficiencia

P Velocidad del rotor(s-1)

DC Inverter de onda sinusoidal suave, de 180°

El uso del Inverter de Onda Sinusoidal de 180° permite suavizar la rotacion del motor, aumentando la
eficiencia de funcionamiento en comparacion con la onda tradicional.

~

Motor del ventilador DC de alta eficiencia

180° | 180° |

De acuerdo con la carga de funcionamiento y la presion del sistema frigorifico, el sistema controla la velocidad del
ventilador DC para lograr el minimo consumo de energia y el mejor rendimiento.

1000 Ajuste
continuo del
800 DC Inverter

600

400

Velocidad del Motor (RPM)

T 200

Motor DC - Presién del Sistema +



12 | Visidn General

Rejilla del ventilador optimizada

La forma optimizada de las palas del ventilador conjuntamente con una
nueva rejilla de salida, que aumenta el volumen de aire, mejora
sustancialmente el rendimiento del ventilador y disminuye el ruido.
Ademas, se ha logrado una presion estatica externa de hasta 60 Pa.

Nuevo perfil de la pala del ventilador

Una nueva pala con bordes afilados y una ligera curva, aumenta el caudal de aire y disminuye la
vibracion y la resistencia al paso de aire.

D >

Tecnologia de control de valvulas solenoides multiples

Tecnologia de control de valvulas solenoides
multiples en un solo sistema. Todas las valvulas

solenoides equipadas en la unidad aseguran un f _ﬁh
control de la temperatura preciso y un '
funcionamiento continuo y econdmico para . _ﬁh
proporcionar un ambiente confortable. ' |' >>>>>

Funcionamiento por ciclos

En una combinacion, cualquiera de las unidades exteriores puede funcionar como unidad principal, estando
sujeta a rotacion la unidad principal después de un determinado periodo, para que la vida util de las unidades
exteriores sea equivalente. Por consiguiente, la vida util del sistema en su conjunto aumenta significativamente.

Prioridad Prioridad

Prioridad Prioridad
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Funcionamiento de "Backup" /\

En un sistema multiple, si uno de los médulos
falla, los otros modulos pueden sustituirlo para

P

continuar el funcionamiento.

' [ | l

| - — 4

B Estado de funcionamiento . l’ - ' '
Estado de stand by

B Estado de error o parada

Inicio funcionamiento de "Backup"

Tecnologia de control de aceite

Una tecnologia de control de aceite en 5 fases garantiza
que el aceite de todas las unidades exteriores y de los —

. . 2 Fase
compresores se mantenga siempre en el nivel de R

seguridad, resolviendo completamente el problema de la y '
falta de aceite del compresor. > I' N
12 fase: separacion del aceite interno del compresor ,:L__Afl _4_]_

A
2afase: separador de aceite de alta eficiencia 1 5 Fase
(eficiencia de separacion de hasta un 99%) ) (

a

32 fase: tecnologia de equilibrio del aceite entre e
compresores =

43 fase: tecnologia de equilibrio del aceite entre modulos

B5a fase: programa inteligente de retorno del aceite al sistema

3 Fase

Tratamiento anticorrosion

El tratamiento especial

anticorrosién del

intercambiador de calor La rejilla plastica protege contra la sal.
. . X Todas las piezas del panel son

proporciona una resistencia 5 resistentes a la corrosién para

4 6 veces mayor contra la proteccién contra condiciones
ambientales extremas.

corrosion en ambientes
salinos.

Aletas del intercambiador de calor
resistentes a la corrosion.

N N N N N R N RN

e

d
5

Todos los tornillos son
antioxidantes.

Todas las piezas de la placa electrénica
interna de la unidad estan revestidas
con pintura a prueba de humedad de
doble capa. La parte exterior de la
proteccion de metal de la caja de
control esta pintada con spray.
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Tecnologia de control por doble valvula de expansidon electronica (EXV)

Con la tecnologia de control por doble valvula de expansién LE
electronica (EXV) en un solo sistema, cada valvula de ] ( ..-b-l
expansioén alcanza 480 impulsos para ajustar el caudal con { __":E !
precision. Asegura un control de la temperatura preciso y !

regular para proporcionar un ambiente confortable.

Corriente de arranque

(%) B Arranque directo
600 Arranque Y-1
Arrangue con el inverter
500
400 Comparacién del arranque
con el inverter y por
300 métodos tradicionales

200 \
100 H- === - === - -

1 2 3 4 5 ¢ (Sed

Concepto de rapido calentamiento
y enfriamiento

Utilizando las ventajas del compresor inverter, el
sistema consigue alcanzar rapidamente la carga
maxima y reducir los tiempos de calentamiento y
enfriamiento para proporcionar una solucién de aire
inmediata y confortable.

Una menor fluctuacion de la temperatura crea un
mejor ambiente.

Transporte facil

T

Tecnologia inteligente “soft start”

La funcién de arranque suave del compresor DC Inverter
reduce los golpes de la red eléctrica. Este tipo de
compresor scroll de alto rendimiento y bajo ruido
funciona a un ritmo mas elevado al arrancar, reduciendo
el tiempo de arranque. También permite a la unidad
ajustar rapidamente la temperatura de la habitacién al
nivel deseado.

Fluctuacion de la temperatura de la habitacion
Temp

i Al

A2

\~~

//: Tiempo

Funcionamiento en frio [l inverter Sin Inverter

Diseiio compacto para un uso
del espacio eficaz

El disefio de dimensiones compactas y bajo peso
minimiza el area y la capacidad de carga de las
instalaciones y facilita el transporte. En determinados
proyectos, las unidades se pueden incluso transportar
en el ascensor o con una carretilla elevadora,
reduciendo el problema del acceso a la obra.
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Serie DCI

El sistema VRF Serie DCI de Bosch ofrece un diseno flexible para todos los tipos y tamanos de edificios.

El sistema proporciona una capacidad de hasta 72 HP combinando como maximo 4 unidades exteriores,
con intervalos de 2 HP.

a

) T .
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Gama
Modelo

Gama de
Potencias

Modelo N° de No de Combinacién de Unidades Exteriores N° Maximo Potencia (kW)
Unidades = Compresores de Unidades
Exteriores Interiores
8HP 10HP 12HP 14 HP 16 HP 18 HP Frio Calor
8 HP 1 1 1 13 25.2 27
10 HP 1 1 1 16 28 31.5
12 HP 1 2 1 20 33.5 37.5
14 HP 1 2 1 23 40 45
16 HP 1 2 1 26 45 50
18 HP 1 2 1 29 50 56
20 HP 2 2 2 33 56 63
22 HP 2 3 1 1 36 61.5 69
24 HP 2 3 1 1 39 68 76.5
26 HP 2 3 1 1 43 73 81.5
28 HP 2 3 1 1 46 78 87.5
30 HP 2 4 1 1 50 85 95
32 HP 2 4 1 1 53 90 101
34 HP 2 4 1 1 56 95 106
36 HP 2 4 2 59 100 112
38 HP 3 4 2 1 63 106 119
40 HP 3 5 1 1 1 64 113 126.5
42 HP 3 5 1 2 64 118 131.5
44 HP 3 5 1 1 64 123 137.5
46 HP 3 5 1 2 64 128 143.5
48 HP 3 6 1 1 1 64 135 151
50 HP 3 6 1 2 64 140 157
52 HP 3 6 1 2 64 145 162
54 HP 3 6 3 64 150 168
56 HP 4 6 2 2 64 156 175
58 HP 4 7 1 1 1 1 64 163 182.5
60 HP 4 7 1 1 2 64 168 188.5
62 HP 4 7 1 1 2 64 173 193.5
64 HP 4 7 1 3 64 178 199.5
66 HP 4 8 1 1 2 64 185 207
68 HP 4 8 1 3 64 190 213
70 HP 4 8 1 3 64 195 218
72 HP 4 8 4 64 200 224
Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:

Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.

Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de las tuberias: Tuberias con 7,5 m de longitud, desnivel de cero.

La combinacién de modelos indicada arriba esta constituida por modelos recomendados de fabrica.
DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo humedo.
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Caracteristicas

Amplia Gama de Aplicaciones

Gran capacidad para edificios de grandes dimensiones
La potencia de las unidades exteriores varia entre 8 HP y 72 HP, con intervalos de 2 HP. Se pueden conectar como

maximo 64 unidades interiores con una capacidad de hasta 130% del total de las unidades exteriores en un Unico
sistema de refrigeracion.

T T T

o ——

R e R

56, 58, 60, 62, 64, 66, 68, 70, 72 HP

Unidades interiores conectables

El elevado numero de unidades
conectables es adecuado para grandes
edificios y proyectos.

50 ]

39/

30 75

Numero de unidades interiores conectables
w
&
ks

8HP
10HP
12HP
14HP
16HP
18HP
20HP
22HP
24HP
26HP
28HP
30HP
32HP
34HP
36HP
38HP
40HP
42HP
44HpP
46HP
48HP
50HP
52HP
54HP
56HP
58HP
60HP
62HP
64HP
66HP
68HP
70HP
72HP
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Amplios limites de funcionamiento

; MODO DE REFRIGERACION

E | -5°C Temperatura Exterior | 48°C
MODO DE CALENTAMIENTO
20°C | < > 2/°C 5 5
-20 -10 0 10 20 30 40 50

Temperatura exterior °C(D.B.)

El sistema Serie DCI funciona con estabilidad a temperaturas extremas entre -20°C y 48°C.

Largas distancias de tuberias

. . , = _._-#.
El sistema soporta hasta una longitud de tuberias de c Ll —
. . —Y .
1000 m y un desnivel de 110 m, haciendo que sea 10 !
= o :
perfecto para grandes proyectos. i s =
ey R
© _.____..-'-‘ ——
-g — l 1
Elemento Valor - _1__""____.'.-—-" —
permitido © =] €
(m) 8 b= g
Longitud total de los tubos* (Real) 1,000* g T oS e §
Longitud real 175 X
Tuberia maxima g' g 5
Longitud ©) Longitud 200 = S
de la tuberia equivalente 2 ?
Longitud de la tuberia equivalente a la e E o
Ul mas alejada hasta el primer derivador  40/90** E’D o *E
interior 5 ° o E
o > —
- - i = 33
Unidad exterior @ =22
. . 70 ] 35
Desnivel Desnivel entre por encima & a3
Ul~UE Unidad exterior 2>
R 110
por debajo
Desnivel entre Ul~UI 30

Ul = Unidad interior
UE = Unidad exterior

* La longitud total de la tuberia es igual a dos veces = la longitud del
tubo afadido del tubo.

**Cuando la longitud del tubo mas alejado es superior a 40 m, es
necesario cumplir las condiciones especificas de acuerdo con la
seccion de instalacion del manual técnico.

L Primer derivador de unidades interiores

Presion estatica externa elevada - Max. 60 Pay
aumento del 10% del caudal de aire

La hélice de elevada presidn estatica y la rejilla
optimizada del ventilador se pueden adaptar a varios
ambientes de instalacion.

La presion de 60 Pa esta disponible para el modelo de
12 HP, la presion de 40 Pa esta disponible para otros
modelos. Como estandar, se define por defecto una
presion de 0-20 Pa.
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Funcionamiento por ciclos
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En una combinacion, cualquiera de las unidades exteriores puede funcionar como unidad principal para que la vida

util de todas las unidades exteriores sea equivalente.

Prioridad

A .

Inicio del funcionamiento de Backup

Tecnologia de control de aceite

Una tecnologia de control de aceite en 5 fases garantiza

que el aceite de todas las unidades exteriores y

compresores se mantenga siempre en el nivel de

seguridad, resolviendo completamente el problema de la

falta de aceite del compresor.

1° fase: separacion del aceite interno del compresor

2 fase: separador de aceite de alta eficiencia (eficiencia de
separacion de hasta un 99%)

3? fase: tecnologia de equilibrio del aceite entre compresores

4° fase: tecnologia de equilibrio del aceite entre médulos

5° fase: programa inteligente de retorno del aceite al sistema

]

T;__.

Prioridad

Funcionamiento de "Backup"

En un sistema multiple, cuando la unidad
principal falla, cualquier unidad se puede
definir como unidad principal, para que las
restantes unidades puedan continuar
funcionando.

B Estado de funcionamiento
[l Estado de stand by
B Estado de error o parada

2 Fase

=

1 Fase

>

¥ 5 R
| = = - l : L
1 4 y
4 4
3 Fase
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Alta Eficiencia

La Serie DCl dispone de compresores DC de alta eficiencia, motores All DC y un intercambiador de

calor extremamente eficiente. Dispone de valores de EER en refrigeracion de hasta 4,29 y COP en

calentamiento de hasta 4,39 en la categoria de 8 HP.

EER

8 HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP

Intercambiador de calor
de alto rendimiento

El disefio de las aletas aumenta el area de
intercambio de calor, disminuye la resistencia
del aire, ahorra energia y mejora el
rendimiento del intercambiador de calor.

Las aletas hidrofilas y la tuberia de cobre con
interior roscado optimizan la eficiencia del
intercambio de calor.

Subenfriamiento de 12°C

El disefio innovador del intercambiador de calor de alta
eficiencia de las unidades exteriores, que puede alcanzar un
grado de subenfriamiento de 12°C, reduce la resistencia del
sistema y aumenta la fiabilidad.

Disefo original

e —— ]
Gas =% - =

e n—— Liquido

Nuevo disefio s

Gas = . | quido

= Liquido

Liguido

——

Mejora la eficiencia de intercambio de calor

Disefio
comun

Aumenta la proporcion de liquido caliente en el condensador

COP

4.39

417
4.14 4.02 3.91 3.93

8 HP 10HP 12HP 14 HP 16HP 18HP

Nuevo disefo Disefio original

La tuberia de interior roscado
de alta eficiencia mejora
la transferencia de calor.

Aletas normales

Aletas hidrofilas

Cuando la temperatura exterior es de 35°C, el
refrigerante se puede enfriar a 37.1°C, obteniendo asi
un intercambio de calor de alta eficiencia con solo
2.1°C de diferencia de temperatura.

43°C

75°C
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Alto Confort

_ . « » comionte d
Tecnologia inteligente “soft start orente de arangue m—ranque directo
600 Y-a Arranque
Arranque con el inverter
La funcion de arranque suave del compresor DC Inverter 500
. . . Ci ion del i
reduce los golpes de la red eléctrica. Este tipo de compresor 400 O por métodos tradicionales
scroll de alto rendimiento y bajo ruido funciona a un ritmo mas 300
. . . 200
elevado al arrancar, reduciendo el tiempo de arranque. También
. . L 100 {f- === -
ayuda a la unidad a ajustar rapidamente la temperatura de la
. . . .. (Sec)
habitacién al nivel definido. t 2.3 4 56

Fluctuacion da temperatura de la habitacién Concepto de calentamiento

A y enfriamiento rapido

i Al

9 Utilizando las ventajas del compresor

inverter, el sistema consigue alcanzar
~ rapidamente la carga maxima y reducir los
tiempos de calentamiento y enfriamiento de

—¥ Tiempo forma inmediata.

B inverter Sin inverter
Funcionamiento en frio

Modo de funcionamiento “night silent”

Esta funcionalidad, que se define facilmente » Modelo 1-X: 6 horas, Y: 10 horas » Modelo 2-X: 8 horas, Y: 10 horas
en la placa PCB, permite a la unidad estar » Modelo 3—X: 6 horas, Y: 12 horas » Modelo 4—X: 8 horas, Y: 8 horas
configurada para diferentes opciones
temporales durante el periodo de
funcionamiento de pico y fuera de pico,
optimizando los niveles sonoros de la unidad.

100

Potencia %

El modo de funcionamiento extra silencioso
puede reducir el nivel sonoro alin mas a un
minimo de 46.8 dB(A). El funcionamiento

Carga %
[
o

nocturno silencioso se activara X horas
después del pico de temperatura durante el

diay retomara el funcionamiento normal Notas:

4 Esta funcion se puede activar configurandola localmente.
después de Y horas. P & o .
La curva de temperatura (carga) presentada en el gréafico es solo un ejemplo.

A

08:00 14:00 22:00 08:00

El desescarche inteligente aumenta la

potencia de calor

>
>

Programa de desescarche inteligente que valora el
tiempo de desescarche de acuerdo con las necesidades
mas reales del sistema, reduce las pérdidas de calor por
desescarches innecesarios y hace que el interior sea
mas confortable. Cada desescarche dura solo 4 min.

Potencia de calentamiento

Tiempo gracias a una valvula de desescarche especifica.
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Facil Instalacion y Asistencia

Instalacion y Asistencia mas faciles | Transporte facil

El disefio de dimensiones compactas y peso
reducido minimiza el area y la capacidad de

carga de las instalaciones y facilita el transporte. |
En determinados proyectos, las unidades pueden ‘
incluso ser transportadas en el ascensor o con — Z

una carretilla elevadora

J

Facil mantenimiento

El cuadro eléctrico rotativo puede girar con un
gran angulo. Es util para la inspeccién y el
mantenimiento del sistema de tuberias y reduce
en gran medida el tiempo de desmontaje del
cuadro eléctrico.

* El cuadro eléctrico rotativo esta disponible para el

modelo de 18 HP con condensador en forma de G. y |i

Ventana de verificacion en el
cuadro eléctrico para la realizacion

practica de verificaciones
puntuales y consultas de estado.

El compresor esta ubicado cerca del panel de

@ @ La funcion de autodiagndstico ayuda a acceso, lo que simplifica las verificaciones y
los técnicos de asistencia a identificar los permite la sustitucion facil de valvulas o
fallos de forma facil y rapida. piezas del compresor.

Varios modos de bloqueo

En el modo de prioridad VIP o de

i i i i \ Modo de /
Voto, la direccion de la unidad VIP se Modo de Modo de | prioridad = [Solo responde ["Solo responde |
debe definir como 63. Si no existe prioridad de W prioridad de W \(prioridad ViP | al modo de al modo |
. . . Calentamiento W Refrigeracion | o prioridad Calentamiento' lde refrigeracion
ninguna unidad designada con 63, (por defecto) J de Voto) . | : ‘

respondera a la prioridad de voto.
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Conexion sencilla de lineas comunicacion

Los controles centralizados se pueden conectar por las
o unidades interiores o por las exteriores (terminales XYE) de

== forma arbitraria. Tres cables de comunicacion entre
conexiones PQE permiten la comunicacion entre las unidades
interiores y exteriores.
N
X X X
PN PN
[PIQ[E] [PIQ[E] [PIQ[E] [PIQ[E]
—_— —— 2 e

Direccionamiento automatico

La unidad exterior puede distribuir
automaticamente direcciones a cada unidad
interior.

Los controles inaldambricos o no
inalambricos pueden consultar y cambiar la
direccién de cada unidad interior.

Solucidn integrada para control y gestion

El Intelligent Manager de Bosch,
disefiado especificamente para
controlar sistemas VRF, se basa
en un formato centralizado y
dedicado al control y a la
monitorizaciéon completa de

todas las funciones del sistema. 3

Se puede utilizar como un 5

sistema polivalente flexible y e eeen ; e

aplicado a una variedad de . | |

necesidades, de acuerdo con la N/

escala, finalidad y método de ; - | |E,-:a| | |
control de cada edificio. " AV | RN

Interior
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Tecnologias

Compresor DC Inverter de alta eficiencia

La Serie DCI ofrece una eficiencia

energética de clase elevada para f@’?} Una estructura que optimiza el rendimiento en frecuencias medias
. . . - . Perfil scroll especialmente disefiado para el R-410A
refrigeracion y calentamiento utilizando un
} ] . ., o
control del compresor DC sin escobillas, el Mas compacto, reduccién de peso del 50%
motor del ventilador DC y el El avanzado motor DC de iman permanente mejora

7

intercambiador de calor con rendimiento
optimizado. El compresor DC inverter de
alta eficiencia reduce el consumo

H el rendimiento en bandas de baja frecuencia

energético aproximadamente en un 25%.

Los imanes potentes proporcionan

un par y una eficiencia elevados y
permiten una reduccion del 70%

del volumen. Bobinado centralizado  Bobinado distribuido

HHH

Eficiencia del compresor . R
felenct P B Nuevo motor DC  Bobinado centralizado

| /\ Motor DC comun Bobinado distribuido
]
20

K

l l | l
40 60 80 100

Curva de la velocidad del rotor

Eficiencia

- Velocidad del rotor(s-1)

DC Inverter de curva sinusoidal suave, de 180°

El uso del Inverter de Onda Sinusoidal de 180° permite suavizar la rotacién del motor, aumentando la
eficiencia de funcionamiento en comparacion con la onda tradicional.

180° | 180°¢ |

~ F |

Rejilla del ventilador

La forma optimizada de las palas del ventilador con una nueva rejilla de salida de aire, aumenta el
volumen de aire, mejora sustancialmente el rendimiento del ventilador y disminuye el ruido.
Ademas, se ha alcanzado una presion estatica externa superior opcionalmente de 20 Pa a 40 Pa.

(60 Pa disponible para 12 HP)
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Nuevo perfil de la pala del ventilador

Una nueva pala con bordes afilados y una ligera curva,
aumenta el caudal de aire y disminuye la vibracion y la
resistencia al paso de aire.

Motor del ventilador All DC

De acuerdo con la carga de funcionamiento y la presion del sistema, el sistema controla la velocidad del
ventilador DC para alcanzar el consumo de energia minimo y el mejor rendimiento

E 1000 Ajuste continuo
& del DC Inverter
§ 800
5
= 600
[}
o°
S 400

- . o

T 3 200
()
>

Motor DC - Presién del Sistema +

Tecnologia de control de EXV muiltiples

Con la tecnologia de control de EXV (valvulas de expansion electrénicas)
multiples en un solo sistema, cada valvula de expansion alcanza 480 r
impulsos para ajustar el caudal con precision. Asegura un control de la '

temperatura preciso y regular para proporcionar un ambiente confortable.

%
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Dimensiones

8,10 HP

8, 10 HP

Unidad: mm

1615
0

765

B Dibujo de la posicién de los tornillos (Unidad: mm)

A

960

v

736

__—+

v

765

Aificio en forma de U de 15x23

12, 14, 16, 18 HP

12, 14, 16, 18 HP Unidad: mm
a
) ol
0
2 I I |
Sl ) ol
= S ©
OIE 53k o o
——— ¢
) B L
1250

765

B Dibujo de la posicion de los tornillos (Unidad: mm)

<
<

1250

»
»

1120

A

736

|
|

___/‘\——_._

i

<

-

765

Aﬁcio en forma de U de 15x23




Unidad Exterior

Especificaciones

Serie DCI

DCI 8/25-3, DCI 10/28-3, DCI 12/33-3

Serie DCI | 27

Modelo DCI 8/25-3 DCI 10/28-3 DCI 12/33-3
Alimentaciéon V/Ph/Hz 380-415/3/50
Potencia kw 25.2 28.0 33.5
Frio Consumo kw 5.88 7.20 9.05
EER 4.29 3.89 3.70
Potencia kw 27.0 31.5 37.5
Calor Consumo kw 6.15 7.61 8.99
COP 4.39 4.14 4.17
. . . ) Ratio exteriores % 50-130 50-130 50-130
Unidades interiores instaladas = =
Cantidad maxima 13 16 20
Nivel de presion sonora dB(A) 57 57 59
Tubo liquido mm $9.53 $9.53 ®12.7
Conexiones de tubos Tubo de gas mm $22.2 ®22.2 ®25.4
Tubo equilibrio aceite  mm »6 6 »6
Tipo DC DC DC+DC
Cantidad 1 1 1+1
) Caudal de aire m3/h 11,500 11,500 15,100
Motor del ventilador =
Potencia del motor W 420 420 420
Presion Estatica Pa 0-20 (por defecto) 0-20 (por defecto) 0-20 (por defecto)
Disponible Pa 20-40 (personalizado) 20-40 (personalizado) 20-60 (personalizado)
Cantidad 1 1 1
Potencia kw 31.59 31.59 11.8
Compresor Scroll DC Inverter Resistencia del carter W 27.6x2 27.6%2 27.6%2
Tipo de aceite FVC68D FVC68D FvC68D
Carga de aceite ml 500 500 500
Cantidad = - 1
Potencia kw = - 17.1
Compresor scroll fijo Resistencia del carter W = - 27.6
Tipo de aceite - - FVC68D
Carga de aceite ml = - 500
. Tipo R-410A R-410A R-410A
Refrigerante —
Carga de fabrica kg 9 9 11
Presién de diseiio (Alta/Baja) MPa 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6
Dimensiones netas (LxAxP) mm 960x%1,615x765 960x%1,615x765 1,250%1,615%765
'()L'ffx":)w“es con embalaje mm 1,025x1,790%830 1,025x1,790%830 1,305%1,790x820
Peso neto kg 200 200 268
Peso bruto kg 215 215 288
i . . Frio °C -5/48 -5/48 -5/48
L de funcic 1to
Calor °C -20/24 -20/24 -20/24
Precio € 8.580 8.950 10.800
Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:
Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.
Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 7,5 m de longitud, desnivel de cero.
El diametro de los tubos de conexidn se basa en la condicidon de que la longitud total equivalente de liquido sea inferior a 90 m.

Cuando la longitud total equivalente de liquido es superior a 90 m, consultar el manual técnico para seleccionar el diametro del tubo de conexidn.

Los valores acusticos se miden en camara semianecoica, a 1 m de la parte delantera de la unidad y 1,3 m por encima del suelo.

Puesta en Marcha incluida. Verifique requisitos de instalacion para poder llevarla a cabo.

DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo humedo.
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Unidad Exterior

Especificaciones

Serie DCI

DCI 14/40-3, DCI 16/45-3, DCI 18/50-3

Modelo DCI 14/40-3 DCI 16/45-3 DCI 18/50-3
Alimentacién V/Ph/Hz 380-415/3/50
Potencia kW 40.0 45.0 50.0
Frio Consumo kw 12.31 14.02 15.20
EER 3.25 3.21 3.29
Potencia kW 45.0 50.0 56.0
Calor Consumo kW 11.19 12.79 14.25
COP 4.02 3.91 3.93
A A . . Ratio exteriores % 50-130 50-130 50-130
Unidades interiores instaladas = =
Cantidad maxima 23 26 29
Nivel de presion sonora dB(A) 60 60 61
Tubo liquido mm ®12.7 ®12.7 ®15.9
Conexiones de tubos Tubo de gas mm ®25.4 $28.6 $28.6
Tubo equilibrio aceite  mm »6 6 »6
Tipo DC+DC DC+DC DC+DC
Cantidad 1+1 1+1 1+1
. Caudal de aire m3/h 15,100 15,100 15,250
Motor del ventilador =
Potencia del motor W 900 900 940
Presion Estatica Pa 0-20 (por defecto) 0-20 (por defecto) 0-20 (por defecto)
Disponible Pa 20-40 (personalizado) 20-40 (personalizado) 20-40 (personalizado)
Cantidad 1 1 1
Potencia kw 31.59 31.59 31.59
Compresor Scroll DC Inverter Resistencia del carter W 27.6%2 27.6%2 27.6%2
Tipo de aceite FVC68D FvC68D FvVC68D
Carga de aceite ml 500 500 500
Cantidad 1 1 1
Potencia kW 13.39 13.39 20.9
Compresor scroll fijo Resistencia del carter W 27.6 27.6 27.6
Tipo de aceite FVC68D FVC68D FVC68D
Carga de aceite ml 500 500 500
., Tipo R-410A R-410A R-410A
Refrigerante =
Carga de fabrica kg 13 13 16
Presién de disefio (Alta/Baja) MPa 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6
Dimensiones netas (LxAxP) mm 1,250%1,615%x765 1,250%1,615x765 1,250x1,615%x765
'()L'i":x“:)'mes con embalaje mm 1,305x1,790%820 1,305x1,790%820 1,305%1,790%820
Peso neto kg 280 280 300
Peso bruto kg 300 300 320
. A . Frio °C -5/48 -5/48 -5/48
Limites de funcionamiento
Calor °C -20/24 -20/24 -20/24
Precio € 12.115 13.475 14.965
Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:
Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.
Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 7,5 m de longitud, desnivel de cero.

El didmetro de los tubos de conexion se basa en la condicion de que la longitud total equivalente de liquido sea inferior a 90 m.

Cuando la longitud total equivalente de liquido es superior a 90 m, consultar el manual técnico para seleccionar el diametro del tubo de conexidn.
Los valores acusticos se miden en camara semianecoica, a 1 m de la parte delantera de la unidad y 1,3 m por encima del suelo.

Puesta en Marcha incluida. Verifique requisitos de instalacion para poder llevarla a cabo.

DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo himedo.
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Serie SDCI

Las unidades exteriores SDCI alcanzan una capacidad de 72 HP con una muy alta categoria de
eficiencia energética de refrigeracion y calentamiento en el sector. Soportan una gran longitud de
tuberias de 1000 my un mayor desnivel de 110 m, haciéndolas perfectas para edificios de grandes
dimensionesy alturas, con una amplia gama de aplicaciones.
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Tabla de Combinaciones Recomendadas

N°o de N° de Combinacion de Unidades Exteriores N° Maximo de Potencia (kW)
Unidades = Compresores Unidades
Exteriores Interiores
8HP 10HP 12HP 14HP 16 HP 18 HP Frio Calor
8 HP 1 1 1 13 25.2 27
10 HP 1 1 1 16 28 31.5
12 HP 1 2 1 20 33.5 37.5
14 HP 1 2 1 23 40 45
16 HP 1 2 1 26 45 50
18 HP 1 2 1 29 50 56
20 HP 2 2 2 33 56 63
22 HP 2 3 1 1 36 61.5 69
24 HP 2 3 1 1 39 68 76.5
26 HP 2 3 1 1 43 73 81.5
28 HP 2 3 1 1 46 78 87.5
30 HP 2 4 1 1 50 85 95
32 HP 2 4 1 1 53 90 101
34 HP 2 4 1 1 56 95 106
36 HP 2 4 2 59 100 112
38 HP 3 4 2 1 63 106 119
40 HP 3 5 1 1 1 64 113 126.5
42 HP 3 5 3 64 120 135
44 HP 3 5 1 1 1 64 123 137.5
46 HP 3 5 1 2 64 128 143.5
48 HP 3 6 1 1 1 64 135 151
50 HP 3 6 1 2 64 140 157
52 HP 3 6 1 2 64 145 162
54 HP 3 6 3 64 150 168
56 HP 4 6 2 2 64 156 175
58 HP 4 7 1 1 1 1 64 163 182.5
60 HP 4 7 1 1 2 64 168 188.5
62 HP 4 7 1 1 2 64 173 193.5
64 HP 4 7 1 3 64 178 199.5
66 HP 4 8 1 1 2 64 185 207
68 HP 4 8 1 3 64 190 213
70 HP 4 8 1 3 64 195 218
72 HP 4 8 4 64 200 224
Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:

Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.

Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 7,5 m de longitud, desnivel de cero.

La combinacién de modelos indicada arriba esta constituida por modelos recomendados de fabrica.
DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo hiimedo.
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Caracteristicas

Amplia Gama de Aplicaciones

Amplia gama de unidades exteriores
La potencia de las unidades exteriores varia entre 8 HP y 72 HP, con intervalos de 2 HP. Se pueden conectar como

maximo 64 unidades interiores con una capacidad de hasta un 130% del total de las unidades exteriores en un uUnico
sistema de refrigeracion.

| 21st6hp W sWP |

o ——— B ——y P

o —_—

(U i '_'_______h e ——— .—'---.-—.rir‘l —

56, 58, 60, 62, 64, 66, 68, 70, 72 HP

Gran cantidad de unidades
interiores conectables

La gran cantidad de unidades
conectables es adecuada para
grandes edificios y proyectos.

Numero de unidades interiores conectables
0
&

8HP

OHP

2HP

4HP

6HP

8HP
20HP
22HP
24HP
26HP
28HP
30HP
32HP.
34HP
36HP
38HP
40HP
42HP
44HpP
46HP
48HP
50HP
52HP
54HP
56HP
58HP
60HP
62HP.
64HP
66HP
68HP
70HP
72HP

ﬁﬁﬁﬁﬁ
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Amplios limites de funcionamiento

: MODO DE REFRIGERACION i

E | -5°C Temperatura Exterior ' 48°C
: MODO DE CALENTAMIENTO i i :
PGS TemperaturaExterior  _ZPIUY s s
-20 -10 0 10 20 30 40 50

Temperatura exterior °C(D.B.)

El sistema Serie SDCI funciona con estabilidad en temperaturas extremas entre -20°C y 48°C.

Largas distancias de tuberias

Elemento Valor = _
permitido (m) € —> i v +
Longitud total de los tubos*(Real) 1,000* [Te)
] = - e R
. Tuberia Longitud Real 175 — i it S
Longitud e . . 3 B
de los Méxima (C) Longitud equivalente 200 S ;;L:J‘ =
tubos Longitud de la tuberia equivalente a la - EEE—T -
Ul mas alejada hasta el primer derivador ~ 40/90** o o — s
interior ° “;.r:;;__‘l__ e
Desnivel entre  Unidad exterior arriba 70 g g §
i S
Desnivel UI-UE Unidad exterior abajo 110 X u
Desnivel entre Ul-Ul 30 € =
= =)
2 D
o 1= 2
2 o | € .
= — (7]
* La longitud total del tubo es igual a dos veces — la longitud del tubo 2 ,% e}
. . o c >
mas — longitud del tubo. 4 2 =
**Cuando la longitud de la tuberias desde la Ul mas alejada del primer (= é ;

distribuidor interior es superior a 40 m, es necesario cumplir las
condiciones especificas, segin el manual técnico, para alcanzar 90 m.

Ul = Unidad interior
UE = Unidad exterior

Alta presion estatica externa

Se puede adaptar una presion estatica externa maxima
de 60 Pa para la unidad exterior, flexible para una
instalacion integrada. Por defecto, todas las unidades
exteriores estan equipadas con una presién estatica
externa estandar de 0-20 Pa. Las unidades exteriores
se pueden personalizar en la instalacion (60 Pa para el
modelo de 12 HP, 40 Pa para los otros modelos).




Serie SDCI | 33

Alta Eficiencia

Elevados valores de COP/EER

Valores de EER en refrigeraciéon de hasta 4,29 y COP en calentamiento de hasta 4,39 en la categoria de
8 HP.

EER CoPr

T

10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP

Tecnologia All DC inverter

Compresores All DC inverter

Los compresores All DC inverter permiten una mejor distribuciéon de la potencia y trabajan siempre entre
60-140 Hz, el rango mas eficiente. La eficiencia de estos modelos es un 30% superior a la normal.

@ Una estructura que optimiza el rendimiento en frecuencias medias
4 ) Perfil scroll especialmente disefiado para el R-410A
Mas compacto, reduccién de peso del 50%
El avanzado motor DC de iman permanente mejora el rendimiento en
s bandas de baja frecuencia

Motor del ventilador All DC

De acuerdo con la carga de funcionamiento y la presion del sistema, el sistema controla la velocidad del
ventilador DC para alcanzar el minimo consumo de energia y el mejor rendimiento.

1000 Ajuste continuo

del DC Inverter

800

600

400

T 200

Velocidad del Motor (RPM)

Motor DC - Presién del Sistema 1
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Intercambiador de calor de alto rendimiento

Resistencia y caudal de aire
Reduccién
0.8 de 28%

™~
0.6
T~

Nuevo disefio  Disefio original

Disefio original

60

0.2 L
Nuevo disefio

Resistencia relativa
o
=

0
0 200 400 600 800 1000

T..' e = Relacién de desescarche relativo
Contraste de hielo

. . 0.8 o
El tubo de interior roscado de alta - Bl il del3020
. . . . > isefio original
eficiencia mejora la transferencia de calor S o6
B
e L Nuevo disefio
2
% 0.2
[
o . ‘—4/
0 200 400 600 800 1000
Aletas hidroéfilas + tubo de interior roscado Relacion de desescarche relativo

» El disefio de las aletas aumenta el area de intercambio de calor, disminuyen la resistencia del aire, ahorran
energia y mejoran el rendimiento del intercambiador de calor.
» Las aletas hidréfilas y el tubo de cobre con interior roscado optimizan la eficiencia del intercambio de calor.

Disefio original

s — Liquicio

Nuevo disefio .

Gas = S w icuido o

75°C

Gas

1l

Aumenta la proporcion de liquido caliente en el condensador

comun

Mejora la eficiencia de intercambio de calor

» El intercambiador de calor de alta eficiencia y disefio innovador, que puede alcanzar un grado de
subenfriamiento de 12°C, reduce la resistencia del sistema y aumenta la fiabilidad.

» Cuando la temperatura exterior es de 35°C, el refrigerante se puede enfriar a 37.1°C, obteniendo asi
un intercambio de calor de alta eficiencia con solo 2.1°C de diferencia de temperatura.
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Alto Confort

MOdO de funcionamiento » Modelo 1-X: 6 horas, Y: 10 horas » Modelo 2—X: 8 horas, Y: 10 horas
oo . ” » Modelo 3—X: 6 horas, Y: 12 horas » Modelo 4-X: 8 horas, Y: 8 horas
night silent

Eleccion multiple de alto confort de
la unidad exterior para el modo

100

Potencia %

silencioso durante la noche. El modo
de funcionamiento super silencioso
puede reducir el nivel sonoro aun
mas hasta minimo de 45 dB(A).

Carga %
(o]
o

El funcionamiento nocturno silencioso se 08:00 14:00 22:00 08:00

activara X horas después del pico de Notas:
, , Esta funcion se puede activar configurandola localmente. La curva de temperatura (carga) presentada en el
temperatura durante el dia y volvera al

grafico es solo un ejemplo.
funcionamiento normal después de Y horas.

Tecnologia de desescarche inteligente

»
>

Desescarche inteligente

El programa de desescarche inteligente que evalua el
tiempo de desescarche de acuerdo con las necesidades
reales del sistema, reduce las pérdidas de calor por
desescarches innecesarios y hace que el interior sea mas
confortable. Cada desescarche dura solo 4 min. gracias
a la valvula de desescarche especifica especializada.

Potencia de calentamiento

|

Facil Instalacion y Asistencia Técnica

Conexion sencilla de lineas de comunicacion

Los controladores centralizados se pueden conectar desde las interiores o exteriores (terminales XYE) de forma arbitrar-
ia. Solo un grupo de cables de comunicacion entre PQE permite la comunicacién entre las unidades interiores y

exteriores. —

— \ \ \ !

B PIQlE PIQIE PIQlE PIQ[E

S5 /"i‘_ ) ~
.

.\%.
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/
<

Direccionamiento Automatico

La unidad exterior puede distribuir automaticamente
direcciones para cada unidad interior. Los controladores
con cables e inalambricos pueden consultar y cambiar la
direccién de cada unidad interior.
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Unidad Exterior

Especificaciones

Modelo SDCI 8/25-3 SDCI 10/28-3 SDCI 12/33-3
Alimentacion V/Ph/Hz 380-415/3/50
Potencia kW 25.2 28.0 3315
Frio Consumo kw 5.88 7.05 8.79
EER 4.29 3.89 3.81
Potencia kW 27 315 37.5
Calor Consumo kW 6.15 7.55 8.99
COP 4.39 4.17 4.17
Unidades interiores instaladas Ratié exteri?r?s % 50-130 50-130 50-130
Cantidad maxima 13 16 20
Nivel de presién sonora dB(A) 57 57 59
Tubo de liquido mm $9.53 $9.53 ®12.7
Conexiones de tubos Tubo de gas mm ©22.2 ©22.2 ®25.4
Tubo equilibrio aceite  mm 6 6 6
Tipo DC DC DC
Cantidad 1 1 2
) Caudal de aire m3/h 11,242 11,242 13,000
Motor del ventilador =
Potencia del motor W 750 750 560+380
= Pa 0-20 (por defecto) 0-20 (por defecto) 0-20 (por defecto)
Pa 20-40 (personalizado) 20-40 (personalizado) 20-60 (personalizado)
Cantidad 1 1 2
Potencia kw 31.59 31.59 31.59+11.80
Compresor Scroll DC Inverter Resistencia del carter W 27.6x2 27.6x2 27.6x4
Tipo de aceite FVC68D FVC68D FVC68D
Carga de aceite ml 500 500 500+500
X Tipo R-410A R-410A R-410A
Refrigerante —
Carga de fabrica kg 10 10 12
Presion de disefio (Alta/Baja) MPa 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6
Dimensiones netas (LxAxP) mm 960x1,615%x765 960x1,615%x765 1,250%x1,615x765
'()L'"x‘":)w“es con embalaje mm 1,025x1,790%830 1,025x1,790%830 1,305x1,790%820
Peso neto kg 212 212 288
Peso bruto kg 227 227 308
P . . Frio °C -5/48 -5/48 -5/48
Limites de funcionamiento
Calor °C -20/24 -20/24 -20/24
Precio € 9.450 10.285 12.415
Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:
Frio: Temperatura interior 27°C DB/19.°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.
Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 7,5 m de longitud, desnivel de cero.

El didmetro de los tubos de conexion se basa en la condicion de que la longitud total equivalente de liquido sea inferior a 90 m.

Cuando la longitud total equivalente de liquido es superior a 90 m, consultar el manual técnico para seleccionar el didametro del tubo de conexidn.
Los valores acusticos se miden en cadmara semianecoica, a 1 m de la parte delantera de la unidad y 1,3 m por encima del suelo.

Puesta en Marcha incluida. Verifique requisitos de instalacién para poder llevarla a cabo.

DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo hiimedo.
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Modelo SDCI 14/40-3 SDCI 16/45-3 SDCI 18/50-3
Alimentacion V/Ph/Hz 380-415/3/50
Potencia kw 40.0 45.0 50.0
Frio Consumo kw 11.30 13.25 14.79
EER 3.54 3.40 3.38
Potencia kw 45.0 50.0 56.0
Calor Consumo kw 11.19 12.79 14.40
COP 4.02 3.91 3.89
. A . ) Ratio exteriores % 50-130 50-130 50-130
Unidades interiores instaladas = =
Cantidad maxima 23 26 29
Nivel de presién sonora dB(A) 61 62 62
Tubo de liquido mm ®12.7 ®12.7 ®15.9
Conexiones de tubos Tubo de gas mm ®25.4 ©28.6 ©28.6
Tubo equilibrio aceite  mm o6 o6 6
Tipo DC DC DC
Cantidad 2 2 2
. Caudal de aire m3/h 15,620 15,620 15,620
Motor del ventilador =
Potencia del motor W 560+380 560+380 560+380
=5E Pa 0-20 (por defecto) 0-20 (por defecto) 0-20 (por defecto)
Pa 20-40 (personalizado) 20-40 (personalizado) 20-40 (personalizado)
Cantidad 2 2 2
Potencia kw 31.59+11.80 31.59+11.80 31.59+11.80
Compresor Scroll DC Inverter Resistencia del carter W 27.6%x4 27.6x4 27.6x4
Tipo de aceite FvVC68D FVC68D FVC68D
Carga de aceite ml 500+500 500+500 500+500
| Tipo R-410A R-410A R-410A
Refrigerante —
Carga de fabrica kg 15 15 17
Presion de disefio (Alta/Baja) MPa 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6
Dimensiones netas (LxAxP) mm 1,250%x1,615%x765 1,250x1,615x765 1,250%x1,615x765
'()L'i“:x“:)'“es con embalaje mm 1,305x1,790%820 1,305x1,790%820 1,305x1,790%820
Peso neto kg 288 288 310
Peso bruto kg 308 308 330
P " . Frio °C -5/48 -5/48 -5/48
Limites de funcionamiento
Calor °C -20/24 -20/24 -20/24
Precio € 14.250 15.850 17.605
Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:
Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.
Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 7,5 m de longitud, desnivel de cero.
El didmetro de los tubos de conexion se basa en la condicion de que la longitud total equivalente de liquido sea inferior a 90 m.

Cuando la longitud total equivalente de liquido es superior a 90 m, consultar el manual técnico para seleccionar el diametro del tubo de conexidn.

Los valores acusticos se miden en camara semianecoica, a 1 m de la parte delantera de la unidad y 1,3 m por encima del suelo.

Puesta en Marcha incluida. Verifique requisitos de instalacion para poder llevarla a cabo.

DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo humedo.
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Dimensiones

8, 10 HP Unidad: mm 12, 14, 16, 18 HP Unidad: mm
A
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Dimensiones de instalacion

Unidad: mm

Posicion del tornillo
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Serie RDCI

Serie de recuperacion de calor All DC inverter, que ofrece simultaneamente refrigeracion y calentamiento
en un solo sistema. La energia para la refrigeracion o calentamiento se transfiere a donde sea necesario
utilizando la funcion de equilibrado de intercambio de calor, que ahorra hasta un 50% de costes en
comparacion con sistemas de bombas de calor tradicionales.
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Tabla de Combinaciones Recomendadas

N° de N° de Combinacion de Unidades Exteriores N° Maximo Potencia (kW)
Unidades = Compresores de Unidades
Exteriores Interiores

8HP 10HP 12HP 14HP 16 HP Frio Calor

8 HP 1 1 1 13 25.2 27
10 HP 1 1 1 16 28 31.5
12 HP 1 1 1 20 33.5 37.5

14 HP 1 2 1 23 40 45

16 HP 1 2 1 26 45 50
18 HP 2 2 1 1 29 53.2 58.5

20 HP 2 2 2 33 56 63

22 HP 2 2 1 1 36 61.5 69
24 HP 2 3 1 1 39 68 76.5
26 HP 2 3 1 1 43 73 81.5

28 HP 2 4 46 80 90

30 HP 2 4 50 85 95
32 HP 2 4 2 53 90 100
34 HP 3 4 2 1 56 96 108
36 HP 3 4 2 1 59 101 113
38 HP 3 4 1 1 1 63 106.5 119
40 HP 3 5 1 1 1 64 113 126.5
42 HP 8 6 3 64 120 135
44 HP 3 6 2 1 64 125 140
46 HP 8 6 1 2 64 130 145
48 HP 3 6 3 64 135 150
50 HP 4 6 1 1 2 64 143.2 158.5
52 HP 4 6 2 2 64 146 163
54 HP 4 6 1 1 2 64 151.5 169
56 HP 4 7 1 1 2 64 158 176.5
58 HP 4 8 3 1 64 165 185
60 HP 4 8 2 2 64 170 190
62 HP 4 8 1 3 64 175 195
64 HP 4 8 4 64 180 200

Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:

Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.

Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 7,5 m de longitud, desnivel de cero.

La combinacién de modelos indicada arriba esta constituida por modelos recomendados de fabrica.
DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo humedo.
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Caracteristicas

Amplia Gama de Aplicaciones

Amplia gama de unidades exteriores
La potencia de las unidades exteriores varia entre 8 HP y 64 HP, con intervalos de 2 HP. Se pueden conectar como

maximo 64 unidades interiores con una capacidad de hasta un 130% del total de las unidades exteriores en un uUnico
sistema de refrigeracion.

 sioniaewe M isawe
L -1

s NS I

s [ _—_—

Grandes distancias de tuberias
El sistema soporta una longitud de tuberias de 1000 m y

un desnivel de 110 m, haciéndolo perfecto para grandes
proyectos.

€
[t
[
—
by
8
35
Elemento Valor :
permitido (m) 2 £
[N
Longitud total de los tubos* (Real) 1,000* o &
L. Longitud real 175 E =
Tubo mximo Longitud equivalente 200 % =
Longitud : L] GRS b 2
de los Longitud de la tuberia equivalente a la ) S
tubos Ul mas alejada hasta el primer derivador 40/90** qS o
interior = = g
Longitud del tubo equivalente de la SBOX 20 *3 s 5 e
hasta la unidad interior superior %D .02) T>.v c%
Desnivel entre  Unidad exterior por encima 70 1 qc‘”) é =
Desnivel Ul~UE Unidad exterior por debajo 110 o 25
Desnivel entre Ul~UI 30
* La longitud total del tubo es igual a dos veces — la longitud del tubo
mas longitud del tubo. ]
**Cuando la longitud del tubo mas alejado es superior a 40 m, es Ul = Unidad interior e
necesario cumplir las condiciones especificas de acuerdo con la UE = Unidad exterior

seccion de instalaciéon del manual técnico.
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Amplios limites de funcionamiento

: : Modo de Refrigeracion :
-5°C

48°C

Modo de Calentamiento

I

-20°C 24°C

5o¢ <D -

Modo de refrigeracion y calentamiento simultaneos

-20 =10 0 10 20 30 40 50
Temperatura exterior (°C DB)

El sistema Serie RDCI funciona con estabilidad en temperaturas extremas entre -20°C y 48°C.

Alta presion estatica externa ﬁ

Se puede adaptar una presion estatica externa maxima
de 60 Pa para la unidad exterior, flexible para una
instalacién integrada. Por defecto, todas las unidades
exteriores estan equipadas con una presion estatica
externa estandar de 0—20 Pa. Se puede personalizar una
presion estatica externa de 20-40 Pa para las unidades
exteriores de 14y 16 HP y de 20-60 Pa para las
unidades exteriores de 8, 10y 12 HP.

Alta Eficiencia

Elevado EER

La recuperacion de calor se consigue por la transferencia del calor disipado por las unidades interiores en modo
de enfriamiento para las areas que necesiten calor, maximizando la eficiencia energética, reduciendo los costes
de electricidad y produciendo elevadas eficiencias a carga parcial (hasta 7,0 en la categoria de 8 HP).

EER 7.0

7.0 —— 8HP, hasta 7.0
= 10 HP, hasta 6.8
=12 HP, hasta 6.7

14 HP, hasta 6.5

i
6.0 I
| 16 HP, hasta 6.5
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
I

EER

5.0 El EER en el modo refrigeracion y

calentamiento simultaneos se basa
en las siguientes condiciones:
Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB,
temperatura interior 27°C DB/19°C
WB para refrigeracion, temperatura
interior 20°C DB para calentamiento.
100 % calentamiento  DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo humedo.

4.0

3.0

o . - o . - o X .
100 % refrigeracion 75 % refrigeracion 50 % refrigeracion 25 % refrigeracion

25 % calentamiento 50 % calentamiento 75 % calentamiento
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Tecnologia All DC inverter

Compresores All DC inverter

Los compresores All DC inverter @ Una estructura que optimiza el rendimiento en frecuen-
permiten una mejor distribucion de - cias medias

la potencia y trabajan siempre entre Perfil scroll especialmente disefiado para el R-410A
60-140 Hz, el rango mas eficiente. Mas compacto, reduccion de peso del 50%

La eficiencia es asi un 30% superior - El avanzado motor DC de iman permanente mejora el
ala normal. rendimiento en bandas de baja frecuencia

Motor del ventilador All DC

De acuerdo con la carga de Z 1000 Ajuste continuo
. . ., o del DC Inverter
funcionamiento y la presion del S 800
sistema, se controla la velocidad 2 Ajuste por escalones
— 600 miiltiples del
del ventilador DC para alcanzar el < AC Inverter
L , T 400
minimo consumo de energia y el "-;
. . . o
mejor rendimiento. o 200
Motor DC - Presién del Sistema +

Recuperacion de calor, mas eficiencia

El calentamiento y la refrigeracion simultaneos en diferentes zonas, permiten un mayor ahorro de energia debido a la
recuperacion de calor de un espacio a otro, ahorrando hasta un 50% de costes en comparacién con un sistema
convencional de bomba de calor.

de Energia

r—- Recuperacion
1 de calor sin

1 ! consumo de

I | energia

! |

Funcionamiento Simultaneo
de refrigeracion y calentamiento

[¥ Refrigeracion

Consumo [l Calentamiento

Sistema de 2 tubos  Sistema de 3 tubos

Ajuste automatico de la potencia de calentamiento

Gracias al disefio del condensador en dos partes, la unidad puede asignar una parte del evaporador como area de
condensacion de acuerdo con las necesidades de carga de calor para optimizar la relacion de uso del condensador.

srizmm

! 4

Refrigeracion Refrigeracion Refrigeracion Refrigeracion Cal Cal
14 kW 14 kW 14 kW 14 kW 14 kW 14 kW

Uso parcial
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Alto Confort

Refrigeracion y calentamiento simultaneo

_..\

Refrigeracion y calentamiento simultaneos a través de las unidades SBOX.

= ——y]

La unidad exterior controla el modo de it

funcionamiento de cada unidad interior del |
grupo para permitir calentamiento y

refrigeracion simultaneos en un solo sistema é oo /é‘ é coe /ﬁ‘
a través de las unidades SBOX, que adaptan ieimesracion] ~  Lefgeracidy BB 2l
Max- 4 Unidades Interiores Max- 4 Unidades Interiores

la valvula solenoide para un control preciso

°

de la carga de refrigerante. Tmp g
Las unidades interiores conectadas a la /L‘ /L‘ ,L‘
. . s v e ‘& ‘& ‘@
misma SBOX pueden funcionar
Si mu |téneamente en refrigeracién y Max- 4 Unidades Interiores Max- 4 Unidades Interiores
. = <
calentamiento. =
é‘ LICIS é‘ é\‘ ¢ - é\‘ %‘ LI é‘
calentamiento calentamiento refrigeracién calentamiento refrigeracion calentamiento refrigeracion refrigeracion
Max- 4 Unidades Interiores Max- 4 Unidades Interiores
Modo de Control Automatico
En este modo, la unidad interior puede
modificar el modo de funcionamiento
para controlar la temperatura interior en
un nivel constante definido.

Temperatura definida Ts Temperatura interior Ti

La unidad cambia al modo de
refrigeracion durante el dia, cuando la
temperatura interior es superior a la
temperatura definida, y cambia al modo Ti>Ts

. Viodo de refrigeracién
de calentamiento durante la noche,
cuando la temperatura interior es inferior ,
a la temperatura definida. El modo cambia automaticamente

Temperatura

Calentamiento continuo durante el desescarche

Cada intercambiador de Unidad Exterior Unidad Exterior Unidad Exterior

calor desescarcha usando el Intercambiador de Calor 1 Intercambiador de Calor 1 Intercambiador de Calor 1
calor transferido de un
intercambiador de calor a
otro en la unidad exterior.
El desescarche no interfiere

con la unidad interior en

Intercambiador de Calor 2 Intercambiador de Calor 2 Intercambiador de Calor 2

modo de calentamiento. Calentamiento Desescarche 1 Desescarche 2
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Facil instalacion y asistencia

Direccionamiento remoto

El direccionamiento de las unidades interiores se puede re-
alizar pulsando un unico boton del control. No es necesario
definir las direcciones una por una con el interruptor DIP. Los
controles con cables o inaldambricos pueden consultar y cam- Direccionamiento remoto
biar la direccidon de todas las unidades interiores.

»)

-
e

Conexion sencilla del cableado de comunicacion

Los controles centralizados se pueden
conectar por las unidades interiores o por
las exteriores (terminales XYE) de forma

arbitraria. Solo un grupo de cables de
comunicacion desde PQE permite la
comunicacién entre las unidades interiores
y exteriores.

P,Q, E P,Q, E
_ \2 \
- % - % % %

Diseiiado para un facil mantenimiento

La ventana de verificacion reservada en la

placa electronica constituye una solucion @
practica de verificaciones puntuales y

consultas de estado. Con una pantalla digital

de tubos de LED de 4 bits, es muy util para

mostrar los datos del sistema como la

presion, la frecuencia del compresor, codigos

de error, temperatura de descarga, etc.,

haciendo que el mantenimiento, la instalacién

y la puesta en marcha sea mas sencilla.

, . Placa electrénica rotativa
El compresor esta cerca del exteriory el

sistema de tuberias es sencillo para un

mantenimiento practico. La placa electrénica

rotativa puede girar un gran angulo.

Es util lai e | L Disposicion externa del
s Util para la inspeccién y el mantenimiento compresor y sistema de

del sistema de tuberias y reduce en gran tubos simple.

medida el tiempo de desmontaje de la placa

electrénica.
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Unidad Exterior

Especificaciones
Modelo RDCI 8/25-3 RDCI 10/28-3 RDCI 12/33-3 RDCI 14/40-3 RDCI 16/45-3
Alimentacion V/Ph/Hz 380-415/3/50
Potencia kW 25.2 28.0 33.5 40.0 45.0
Frio Consumo kw 5.73 6.67 8.07 11.30 13.24
EER 4.40 4.20 4.15 3.54 3.40
Potencia kw 27.0 315 37.5 45.0 50.0
Calor Consumo kW 6.00 7.33 8.72 11.19 12.79
COP 4.50 4.30 4.30 4.02 3.91
. ) . ) Ratio exteriores % 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130
Unidades interiores instaladas . —
Cantidad maxima 13 16 20 23 26
Nivel de presién sonora dB(A) 57 57 58 60 60
Tubo de liquido mm ©9.53 ®12.7 ®12.7 ®15.9 ®15.9
:):jb:pdr‘:sgizz - ®22.2 ©22.2 ®25.4 ©28.6 ©28.6
Tubo de gas de
Conexiones de tubos alta presigén mm ®19.1 ®19.1 ®19.1 ©22.2 ©22.2
(T;;b;tjep‘::s'igs 88 mm ®19.1 ®19.1 ®19.1 ®19.1 ®19.1
Z‘C’Zi‘;eeq”"'b”o mm 6 6 6 6 6
Tipo DC DC DC DC DC
Cantidad 2 2 2 2 2
Caudal de aire m3/h 12,000 12,000 13,000 15,000 15,000
Motor del ventilador ::)t;nrua ol w 420 420 420 750 750
Pa 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20
ESP (por defecto) (por defecto) (por defecto) (por defecto) (por defecto)
Pa 20—60 20—60 20—60 20—40 20—40
(personalizado)  (personalizado)  (personalizado)  (personalizado)  (personalizado)
Cantidad 1 1 1 2 2
Potencia kw 31.59 31.59 31.59 31.59+11.80 31.59+11.80
Compresor Scroll DC Inverter S;erstlz:enma del 30%2 30%2 30%2 30x4 30x4
Tipo de aceite FVC68D FVC68D FVC68D FVC68D FVC68D
Carga de aceite ml 500 500 500 500+500 500+500
. Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante —
Carga de fabrica kg 10 10 10 13 13
Presion de disefio (Alta/Baja) MPa 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6
Dimensiones netas (LxAxP) mm 1,250%x1,615 1,250%x1,615 1,250%x1,615 1,250%x1,615 1,250%x1,615
x765 x765 x765 x765 x765
Dimensiones con embalaje 1,305%1,790 1,305%1,790 1,305%1,790 1,305%1,790 1,305%1,790
(LxAxP) mm *820 *x820 *820 x820 x820
Peso neto kg 255 255 255 303 303
Peso bruto kg 273 273 273 322 322
Frio °C -5/48 -5/48 -5/48 -5/48 -5/48
Limites de funcionamiento Ca}lor °C -20/24 -20/24 -20/24 -20/24 -20/24
Fr|o y (;alor oG -5/24 -5/24 -5/24 -5/24 -5/24
simultaneos
Precio € 10.595 11.635 13.815 15.860 17.780

Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:

Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.

Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 7,5 m de longitud, desnivel de cero.

El didmetro de los tubos de conexion se basa en la condicion de que la longitud total equivalente de liquido sea inferior a 90 m.
Cuando la longitud total equivalente de liquido es superior a 90 m, consultar el manual técnico para seleccionar el diametro del tubo de conexién.
Los valores acusticos se miden en camara semianecoica, a 1 m de la parte delantera de la unidad y 1,3 m por encima del suelo.
Puesta en Marcha incluida. Verifique requisitos de instalacion para poder llevarla a cabo.

DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo humedo.
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SBOX

Especificaciones

Unidad SBOX que puede ser conectada a miultiples unidades interiores

Modelo SBOX01-1 SBOX02-1 SBOX04-1 SBOX06-1
N© maximo de grupos de unidades interiores 1 2 4 6
N° maximo de unidades interiores de cada grupo 4 4 4 4
N° maximo de unidades interiores totales 4x1=4 4x2=8 4x4=16 4x6=24
Potencia maxima de las unidades interiores de cada grupo kW 16 16 16 16
Potencia total de todas las unidades interiores kw <16 <28 <45 <45
Tubo de liquido mm ©9.53 ®12.7 ®15.9 ®15.9
Congctadas a Tubo de gas de
la unidad > mm ®15.9 ®19.1 ©22.2 ©22.2
exterior _T_ltz pcrjesmn 3
ubo de gas de
Conexiones de tubos baja presgién mm ®19.1 ®25.4 ®31.8 ®31.8
Conectadas a Tubo de liquido mm ©9.53 ©9.53 ©9.53 ©9.53
la unidad
interior Tubo de gas mm ®15.9 ®15.9 ®15.9 $15.9
Nivel de presion sonora dB(A) 33 33 33 40
Dimensiones netas (LxAxP) mm 630%225x600 630x225x600 960%x225x600 960%225x600
Dimensiones con embalaje (LxAxP) mm 725x325%x685 725x325x685 1,055x325x685 1,055x325x685
Peso neto kg 18 19.5 31 35
Peso bruto kg 25 27 40 445
Precio € 1.150 1.540 2.335 3.275

Modelo SBOXO02E-1 SBOXO04E-1
N°© maximo de unidades interiores 1 1
Potencia de la unidad interior kW 20~28 40~56
Tubo de liquido mm ®12.7 ®15.9
Conectadas a Tubo de gas de
la unidad >, mm ®19.1 ®22.2
exerior  Atapresién
ubo de gas de
Conexiones de tubos baja presgio'n mm RS ®318
Conectadas a Tubo de liquido mm ©9.53 ©9.53
la unidad
interior Tubo de gas mm ®15.9 $15.9
Nivel de presién sonora dB(A) 33 33
Dimensiones netas (LxAxP) mm 630%225%x600 960x225x600
Dimensiones con embalaje (LxAxP) mm 725%x325%685 1,055x325%x685
Peso neto kg 19.5 31
Peso bruto kg 27 40
Precio € 1.540 2.335

Notas:
Los valores acusticos se miden en camara semianecoica, 1 m por debajo de la SBOX en estado de conmutacién de modo.
No se recomienda la instalacion en un lugar donde sea necesario un elevado rendimiento acustico.
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Dimensiones

Unidad: mm
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T ) ) T = 1| Tubo HP 8/10 HP12  HP 14/16
Tubo de liquido ®12.7 ®12.7 ®15.9
Tubo de gas de baja presion ©22.2 ®25.4 ©28.6
Tubo de gas de alta presion ®19.1 d19.1 ®22.2
Tubo. fJe eq. de gas de alta 191 ©191 ©19.1
presién
Tubo equilibrio aceite 6 »6 o6
(@ 200 ‘
245
o 205 Tubo de equilibrio
ey de aceite
I >
| AR Tubo de liquido
AY 3lS] \R) as 5 L0 Tubo de gas
e NN X ~ ( “}\‘ g de alta presion
it FYL ) . Tubo de gas
de baja presion
\T: Conexidn de tubos Vista de la seccién trasera Tubo de equilibrio

de gas de alta presién

Dimensiones de instalacion

Unidad: mm

Posicién del tornillo

[
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]

Tornillo de expansion

de ©10 <JP_:— -— =
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Soporte de goma a T -T

prueba de choque C Mo cB:ranr?teo © i |
Ll L - <) ©

Suelo o T A=200 ~ l [

techo sélido

Orificio en forma de U de 15x23
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Serie MDCI

El sistema Mini VRF DC Inverter con compresor DC inverter y motor del ventilador DC constituye una
solucion altamente eficiente para pequenos edificios comerciales. Desde cuatro a doce habitaciones
exigen solo una unidad exterior, permitiendo un control individual en cada habitacion.

NEW

Fashion
Design
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Caracteristicas

Amplia Gama de Aplicaciones

Amplia gama de unidades exteriores

La potencia de las unidades exteriores varia entre 8 kW y 26 kW, ideal para pequefas oficinas, viviendas,
apartamentos y tiendas, constituyendo una solucién perfecta para aplicaciones comerciales y residenciales.

8/10 kW 12/14/16/18 kW 20/22/26 kW

S )

Conexion flexible de las unidades interiores

El sistema Mini VRF con control inteligente permite un control independiente por zonas con la maxima
flexibilidad. Una Unica unidad exterior puede soportar hasta doce unidades interiores, liberando un espacio
considerable en el exterior. Utilice su lugar libre de forma mas inteligente, con mucho mas espacio disponible
debido al menor nimero de unidades exteriores.

» Max. 12 unidades interiores para instalacion de unidad » Max. 6 unidades interiores para instalacion de unidad
exterior de 26 kW. exterior de 14 kW.

» Max. 11 unidades interiores para instalacién de unidad » Max. 6 unidades interiores para instalacién de unidad
exterior de 22 kW. exterior de 12 kW.

» Max. 10 unidades interiores para instalacién de unidad » Max. 5 unidades interiores para instalacién de unidad
exterior de 20 kW. exterior de 10 kW.

» Max. 9 unidades interiores para instalacién de unidad » Max. 4 unidades interiores para instalacion de unidad
exterior de 18 kW. exterior de 8 kW.

» Max. 7 unidades interiores para instalacién de unidad
exterior de 16 kW.

Conexion posible a través de derivadores o caja MBB04

Amplios limites de funcionamiento

El Sistema Mini VRF tiene

un funcionamiento estable

MODO DE REFRIGERACION

en temperaturas extremas 3 :
-15°c <>/ 3C

entre -15°C y 43°C.

| | MODO DE CALENTAMIENTO ‘
-15°c <> 7 °C
-20 -10 0 10 20 30 40 50 °Cc(D.B.)

Temperatura exterior
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Diseiio flexible de tuberias

El Sistema Mini VRF hace posible una longitud total de tuberias de
100 m y una diferencia de altura maxima entre unidades exteriores ' :
e interiores de 30 m. La diferencia de altura entre unidades -

I
1
I
|
I
I
I
1
f

interiores puede ser de hasta 8 m. :
e — ’/ =
= 2 c
o ©
s S L < E
—eeeeeeee
Valor permitido (m) K c {A T :5 >
8/10kw  12/14/  20/22/ ol o3 - -~ = —— B
16/18 kW 26 kW w K o £ € g
=) 2
Longitud total real del tubo*1 100 100 120 > @ \ o S 3 =
= o T 2
Longitud real 45 60 60 5[ s . ° Eles|e
’ [ «
4 : put [} | 0
Longitud 150 e Longltud 50 70 70 | & £c Sg E
del tubo equivalente ol 5 —52|=%1|=
i fa equi s —12: 2|2
Longitud de la tuberia equivalente a la = e sZleg |o
Ul mas alejada hasta el primer derivador 20 20 20 S E & g E ° _5
interior S| 3 1B E
Unidad exterior e //‘ “al2s|E
. _y_ul o® |o
De'snlvel entre. encima 30 30 30 ~-F o DE|lams |8
Desnivel unidades interiores idad =
esnive y exteriores Ut a extency 20 20 20 |
debajo '\ /
Desnivel entre unidades interiores 8 8 8 B . .
Ul = Unidad Interior
UE = Unidad Exterior
*1 La longitud total del tubo es igual a la longitud de todo el tubo de liquido o de todo el tubo de gas.
Alta Eficiencia
Elevados valores de COP y EER
EER COP
4.02 4.15 4.19
L8 S amm ooy 397 38 4 S g
L 3.43 3.3 398 3.29 3.42 3.56
8 kW 10 kW 12 kW 14 kW 16 kW 18 kW 20 kW 22 kW 24 kW 8 kW 10 kW 12 kW 14 kW 16 kW 18 kW 20 kW 22 kW 26 kW

Intercambiador de calor

Reduce la resistencia del aire

mm:mm 7

==,

Nuevo disefio  Disefo original El tubo de interior roscado de alta eficiencia Aletas hidrdfilas + tubo de interior roscado

» El nuevo disefio de las aletas permite un aumento del area de intercambio de calor, al mismo tiempo disminuye
la resistencia del aire, garantizando un ahorro de energia y mejora del rendimiento del intercambiador de calor.

» Las aletas hidréfilas y el tubo de cobre con interior roscado optimizan la eficiencia del intercambio de calor.

» Las aletas azules de revestimiento especial aumentan la durabilidad y protegen contra la corrosién del aire, agua
y otros agentes corrosivos, garantizando una mayor vida util de la bateria.
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Facil Instalacion y Asistencia

Facil instalacion

Instalacién facil: No es necesaria ningun area
especifica para las unidades exteriores.

Transporte facil

Transporte facil: Todas las unidades exteriores

se pueden transportar por ascensor, lo que A
simplifica mucho la instalacién y reduce el

tiempo y el trabajo. Las unidades exteriores e
interiores Mini VRF son casi tan faciles de

instalar como los sistemas de aire

acondicionado residenciales, haciéndolas
ideales para pequefias oficinas y tiendas.

Diseiio para ahorro de espacio

exteriores.

Direccionamiento Automatico

Las direcciones de las - -
unidades interiores pueden

. o puede definir la direccion
ser automaticamente definidas de las unidades interiores.
por las unidades exteriores. ‘
Los controladores con cables e

La unidad exterior

Las unidades Mini VRF son mas finas y mas compactas, dando lugar a ahorros significativos de espacio de
instalacion. En algunas areas residenciales mayores y en pequefias zonas comerciales, como viviendas o
restaurantes, habitualmente es necesario mas de una unidad interior, lo que, a su vez, exige varias unidades

Cable de comunicacion apantallado

inaldambricos pueden consultar e g

y cambiar la direccion de todas - m

las unidades interiores. x‘.—

—
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Mas comodidad en la instalacion

Estan disponibles espacios en cuatro direcciones para la conexion
de los tubos y cables desde diferentes lugares de instalacion.

Lado trasero

Lado frontal Lado derecho Lado trasero Lado inferior n j

Lado derecho

Lado frontal
Lado |nfer|or

Conexion de tuberias mas practica - caja de distribucion (MBB04)

Una instalacion mas facil y segura gracias a la caja de distribucién que simplifica el trabajo en las tuberias y la utilizacion
de conexiones roscadas. Las conexiones abocardadas a derechas e izquierdas de las tuberias desde las unidad exterior
hasta la caja de distribucion simplifican mucho la instalacion en obra. Con la caja de distribucion se suministran dos
conjuntos de adaptadores para transformar tubos de ®6.35 mm en ®9.53 mmy de ®12.7 mm en ®15.9 mm.

Bajo ruido
La caja de distribucion lineal regula el caudal de refrigerante y reduce el ruido. Colocando la caja de distribucién en el
techo o en el exterior, el ruido producido por la misma se aleja de los espacios habitados, minimizando el nivel de ruido.

Instalacion rapida sin soldadura

Todos los tubos desde y a la caja de distribucion se conectan con juntas abocardadas, que pueden ser rapiday
facilmente instaladas.

Instalacion interior
La caja de distribucidn se puede instalar en el techo en lugar del exterior. La eliminacion de las tapas lateral e
inferior proporciona un facil acceso para el mantenimiento de los componentes internos.

Modelo Apariencia Designacion Precio (€)
del modelo
o T ¥
Caja de distribucion AT AN AN N MBB04 325
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Tecnologias Avanzadas

Tecnologia Full DC inverter

En el corazon de nuestro sistema esta un compresor impulsado por un inverter altamente inteligente. Esta
tecnologia avanzada permite que la potencia de la unidad exterior sea modulada por las necesidades de re-
frigeracion o calentamiento de la zona que controla. Este sistema avanzado garantiza una regulacion precisa
de la temperatura y un uso altamente eficiente de la energia.

Motor DC Altamente Eficiente:

» Disefio original del nucleo del motor

» Iman de neodimio de alta densidad

» Estator de tipo concentrado

» Gama de frecuencias de funcionamiento mas amplia

Mejor Equilibrio y Vibracion Extremamente Baja:
» Levas dobles

» 2 contrapesos de equilibrio

Piezas Moviles de Alta Estabilidad:

» Optima compatibilidad material de cilindros y alabes
COERESer » Tecnologia optimizada de transmision del compresor
Estructura (Doble Rotativa) » Rodamientos altamente robustos

» Estructura compacta

El motor DC del ventilador ahorra hasta un 50%.

1000 Ajuste continuo

del DC inverter

Velocidad del Motor (RPM)

Presién del sistema +

Diseiio para reduccion de los niveles sonoros

La forma del ventilador con un disefio optimizado y la rejilla de descarga de aire, aumentan el volumen
de aire y reducen el ruido.

Tapa del Ventilador con nuevo disefio Hélice grande y potente
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Unidad Exterior
Especificaciones

Serie MDCI - Bomba de Calor Mini VRF

Modelo

MDCI8-1

MDCI10-1

MDCI12-1/
MDCI12-3

MDCI14-1/
MDCI14-3

MDCI16-1/
MDCI16-3

MDCI18-3

220-240/1/50

220-240/1/50

220-240/1/50

Alimentacion V/Ph/Hz  220-240/1/50  220-240/1/50 380-415/3/50  380-415/3/50  380-415/3/50 380-415/3/50
Potencia kW 8 10.5 12.3 14 1543 17.5
Consumo kW 2.05 2.68 3M5 3.95 4.52 5.30
Frio EER 3.90 3.92 3.78 3.54 3.43 3.30
SEER 5.10 5.30 o - S -
Clasificacion
energética LA 4 i i i i
Potencia kW 9 11.5 13.2 15.4 17.0 19.0
Consumo kW 2.24 2.90 3.47 4.16 4.77 5.00
Calor COP 4.02 3.97 3.80 3.70 3.56 3.80
SCOP 3.80 3.80 - - - -
Clasificacion
energética LA LA 4 i i i i
Ratio exteriores % 45-130 45-130 45-130 45-130 45-130 45-130
Unidades interiores =
instaladas Ca'nt'ldad 4 5 6 6 7 9
maxima
Nivel de presion sonora dB(A) 56 57 57 57 57 59
Tubo de gas mm ©9.53 $9.53 $9.53 $9.53 ©9.53 ©9.53
Conexiones de tubos :z:ict’:q“"'b”" mm ®15.9 ®15.9 ®15.9 ®15.9 ®19.1 ®19.1
Tipo DC DC DC DC DC DC
Cantidad 1 1 2 2 2 2
Motor del ventilador Caudal de aire  m®/h 5,500 5,500 6,000 6,000 6,000 6,800
;‘;tfo”rc'a del 170 170 85x2 85x2 85x2 85x2
Cantidad 1 1 1 1 1 1
Potencia kW 7 7 10 10 14 14
ﬁ‘c‘);:rp::sor Scroll DC 5::::en<:|a del W 25 25 25 25 25 25
Tipo de aceite FV50S FV50S FV50S FV50S FV50S FV50S
Carga de aceite ml 670+200 670+200 870+630 870+630 1,400+250 1,400+250
. Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante =
Carga de fabrica kg 2.8 2.95 3.3 3.9 3.9 4.5
f;ﬁi';’;a?:) disefio MPa 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6
Dimensiones netas 1,075x966 1,075x966 900x1,327 900x1,327 900x1,327 900x1,327
(LxAxP) mm *396 x396 x400 x400 x400 *x400
Dimensiones con 1,120%1,100 1,120%x1,100 1,030%1,456 1,030%1,456 1,030%1,456 1,030%1,456
embalaje (LxAxP) mm *435 x435 x435 x435 x435 *435
Peso neto kg 75.5 75.5 95 99 100 107
Peso bruto kg 85.5 85.5 105 109 110 118
Limites de Frio °C -15/43 -15/43 -15/43 -15/43 -15/43 -15/43
funcionamiento Calor °C -15/27 -15/27 -15/27 -15/27 -15/27 -15/27
Precio € 2.975 3.740 4.510/4.700 4.800/4.850 5.075/5.050 5.850
Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:

Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.

Calor: Temperatura interior 20°C DB/15.°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 5 m de longitud, desnivel de cero.

Los valores acusticos se miden en camara semianecoica, a 1 m de la parte delantera de la unidad y 1,3 m por encima del suelo.
DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo humedo.
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Unidad Exterior

Especificaciones
Modelo MDCI20-3 MDCI22-3 MDCI26-3
Alimentacion V/Ph/Hz 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50

Potencia kW 20 224 26
Frio Consumo kw 6.1 6.8 7.6

EER 3.28 3.29 3.42

Potencia kW 22 24.5 28.5
Calor Consumo kW 6.1 5.9 6.8

COP 3.61 4.15 4.19

. ; . Ratio exteriores % 50-130 50-130 50-130
Unidades interiores .
instaladas Ca,nF'dad 10 11 12
maxima
Nivel de presion sonora dB(A) 59 59 60

Tubo de gas mm $9.53 $9.53 $9.53
Conexiones de tubos :zle)i(:eeqwhbno mm ®19.1 ®19.1 ®22.2

Tipo DC DC DC

Cantidad 2 2 2
Motor del ventilador Caudal de aire  m®/h 10,999 10,494 10,494

;‘:teonrc'a del 210 (arriba)/160 (abajo) 200 (arriba)/150 (abajo) 200 (arriba)/150 (abajo)

Cantidad 1 1 1

Potencia kW 13.98 16.86 16.86
I(i:’r:zzsor Scroll DC Séers;::enua del W 25 25 25

Tipo de aceite FV50S FV50S FV50S

Carga de aceite ml 1,400+1,300 1,700+1,500 1,700+1,500

. Tipo R-410A R-410A R-410A
Refrigerante -

Carga de fabrica kg 4.8 6.2 6.2
r;leti';’;ajf‘:) disefio MPa 4.4/2.6 4.4/2.6 4.4/2.6
'()L'T:x":)m“es netas mm 1,120%1,558x528 1,120%1,558x528 1,120%1,558x528
2;";2?;':'25::::) mm 1,270x1,720x565 1,270%1,720x565 1,270%1,720x565
Peso neto kg 137 146.5 147
Peso bruto kg 153 162.5 163
Limites de Frio °C -15/46 -15/46 -15/46
funcionamiento Calor °C -15/24 -15/24 -15/24
Precio € 6.425 7.225 7.550

Notas:

Las potencias se basan en las siguientes condiciones:

Frio: Temperatura interior 27°C DB/19°C WB; Temperatura exterior 35°C DB/24°C WB.

Calor: Temperatura interior 20°C DB/15°C WB; Temperatura exterior 7°C DB/6°C WB.

Longitud de los tubos: Tubos con 5 m de longitud, desnivel de cero.

Los valores acusticos se miden en camara semianecoica, a 1 m de la parte delantera de la unidad y 1,3 m por encima del suelo.
DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo humedo.
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Dimensiones

8/10 kW
Unidad: mm
8/10.5kW
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Dimensiones

20/22.4/26 kW

Unidad: mm

20/22.4/26kW
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Notas
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Gama de Unidades
Interiores

Cassette de 1 Via

Cassette de 2 Vias

Cassette de 4 Vias Compacto

Cassette de 4 Vias

Conducto de baja silueta y media presion estatica
Conducto de alta presién estatica

Suelo/Techo

Mural
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2.2 kW 2.8 kW 3.6 kW 4.5 kW 5.6 kW 7.1 kW

Cassette de 1 Via

| | | [ |
Cassette de 2 Vias ] [ ] | | | | | |
Cassette de 4 Vias

| | [ | | | | |
Compacto
Cassette de 4 Vias [ | | | | | | |
Conducto de baja
presion estatica u u u u u u u
Conducto de media
presion estatica
|

Conducto de alta
presion estatica

Suelo/Techo | | | | | | |

Mural

Disponibles mas de 70 modelos para responder a las mas variadas necesidades de los clientes. El modelo de 1.5 kW solo esta disponible en las series SDCl y MDCI.
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8.0 kW 9.0 kW 10.0 kW 11.2 kW 12.5 kW 140 kW 16.0kW 20.0kW 25.0kW  28.0kW 40.0kW 45.0kW 56.0 kW
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Cassette de 1 via

Reinicio automatico Aire nuevo

o: Panel de facil limpieza
automatico

Direccionamiento Q

%

Funcion Funcion precalentamiento
“Follow Me” (-} anti aire frio

Pantalla LED Bomba de drenaje de

condensados integrada

Solo 153 mm de altura Funcion Auto-Swing
Disefio compacto, ultrafino, con una altura minima de

El mecanismo de oscilacion
153 mm para los modelos 18-36, especialmente automatica garantiza una distribucion
adecuado para techos reducidos, como en uniforme del flujo de aire y un mejor
recepciones y pequefas salas de reunion. equilibrio de la temperatura de la
habitacion.

153 mm
Ultrafino
A4

\ Calentamiento
Bomba de drenaje estandar integrada con El disefio de flujo Unico
altura de 750 mm. E se adapta a la instalacién

en esquinas.
————— —
J_/ 750 mm

\

Aire fresco. mejor calidad del aire

La entrada de aire fresco permite una elevada calidad

Las tecnologias especiales de esterilizacion y filtrado de
del aire y crea un ambiente confortable y saludable.

enzimas, filtran las bacterias, el polvo y el polen.

Proporcionan un aporte de aire limpio, saludable y natural.

%”'@Afre c’o

E D
= ) €
« € ="
| —
<X >
——

Acido Acético  Formol NH3
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Modelo Ciwig-1 Ciw22-1 Ciw2s-1 C1iw36-1 C1w45-1 C1W56-1 Ciw71-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kW 1.8 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6 7.1
Frio frig/h 1,500 1,900 2,400 3,100 3,900 4,800 6,100
Btu/h 6,100 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200
kW 2.2 2.6 3.2 4 B 6.3 8
Calor kcal/h 1,900 2,200 2,800 3,400 4,300 5,400 7,000
Btu/h 7,500 8,900 10,900 13,600 17,100 21,500 27,000
Potencia de Frio W 41 41 41 41 48 48 60
entrada Calor W 41 41 41 41 43 44 55
Corriente Frio A 0.24 0.24 0.25 0.25 0.37 0.39 0.30
nominal Calor A 0.24 0.24 0.25 0.25 0.37 0.39 0.30
Caudal de Aire (A/M/B) m?/h 523/404/275 523/404/275 573/456/315 573/456/315 704/630/503 860/810/702 933/749/592
Nivel de presién sonora (A/M/B) dB(A) 37/34/30 38/34/30 39/37/34 40/38/34 41/39/35 42/40/36 43/41/37
Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante Método de EXV - Valvula de expansion electrénica
control
Dim. Neta 1,054x153 1,054x153 1,054x153 1,054x153 1,204x189 1,204x189 1,204x189
(LxAxP) mm x425 x425 x425 x425 x443 x443 *443
Cuerpo Dim. Bruta mm 1,155%x245 1,155%x245 1,155x245 1,155%x245 1,370x295 1,370%295 1,370%x295
(LxAxP) x490 x490 x490 x490 x505 x505 x505
;‘:j?ol'q”'do/ kg 12.5/16 12.5/16 13/16.5 13/16.5 31.5/37.2 31.5/37.2 24.2/19.5
Dim. Neta 1,180%x36.5 1,180%x36.5 1,180x36.5 1,180%x36.5 1,350%25 1,350%25 1,350%25
(LxAxP) mm *465 X465 x465 *465 *505 X505 x505
Panel Dim. Bruta mm 1,232x107 1,232x107 1,232x107 1,232x107 1,410x95 1,410x95 1,410%x95
(LxAxP) x517 x517 x517 x517 x560 x560 x560
Efj;’o"q”'do/ kg 3.5/5.2 3.5/5.2 3.5/5.2 3.5/5.2 9/12 9/12 9/12
L (abocardado) mm ®6.35 ®6.35 ©6.35 ®6.35 ®6.35 ©9.53 ®12.7
Conexiones de
tubos G (abocardado) mm ®12.7 ®12.7 ®12.7 ®12.7 ®12.7 ®15.9 ®15.9
Tubo de drenaje  mm 25 25 25 25 25 ®25 25
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio cuerpo € 1.270 1.300 1.340 1.420 1.480 1.500 1.605
Precio panel € 280 280 280 280 470 470 470
Precio Total € 1.550 1.580 1.620 1.700 1.950 1.970 2.075
Notas:

1. Las potencias nominales de refrigeracion se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB, temperatura exterior: 35°C DB,
ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

2. Las potencias nominales de calentamiento se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 20°C DB, temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB,
ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

3. El nivel acustico se mide 1.4 m por debajo de la unidad.

DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo humedo.
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y

Cassette de 2 Vias
Reinicio automatico Aire nuevo
a Direccionamiento

automatico
Funcién

“Follow Me”
Pantalla LED

Panel de facil limpieza

Funcion precalentamiento
anti aire frio

Bomba de drenaje de

RROD

oooooo condensados integrada
Funcionamiento silencioso Elevado caudal de aire
La salida de aire optimizada con baja resistencia reduce Un elevado caudal de aire para
significativamente el ruido a 24 dB(A) en el nivel mas bajo. aplicacién en techos altos garantiza el

confort en grandes espacios.
Todas las personas en la habitacion
disponen de una distribucién uniforme

Diseiio elegante y estructura estrecha S B e T ETETE,

Gracias al disefio elegante y a su estructura
estrecha, la unidad se adapta a la decoracion y
ambiente de cualquier habitacion. Con solo 300 mm
de altura, la unidad necesita solo un pequefio
espacio de falso techo. La instalacion no tiene
limites de altura, lo que hace que las caracteristicas
generales de disefio sean mucho mas flexibles.

Bomba de drenaje de condensados estandar
integrada con una altura de 750 mm.

El disefio plano de la rejilla de aspiracién facilita
significativamente los trabajos de mantenimiento.
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Modelo C2w22-1 C2w28-1 C2W36-1 C2wW45-1 C2W56-1 C2W71-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kW 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6 7.1
Frio frig/h 1,900 2,400 3,100 3,900 4,800 6,100
Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200
kW 2.6 3.2 4.0 5.0 6.3 8.0
Calor kcal/h 2,200 2,800 3,400 4,300 5,400 6,900
Btu/h 8,900 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300
. Frio W 57 57 60 92 108 154
Potencia de entrada
Calor W 57 57 60 92 108 154
X . Frio A 0.35 0.45 0.45 0.55 0.55 0.75
Corriente nominal
Calor A 0.35 0.45 0.45 0.55 0.55 0.75
: 3 1,200/1,000/
Caudal de Aire (A/M/B) m®/h 654/530/410 654/530/410 725/591/458 850/670/550 980/800/670 770
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 33/29/24 36/32/29 36/32/29 39/35/30 39/35/30 44/40/34
Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante 5
& HEHEED Cl EXV - Valvula de expansidn electréonica
control
Dim. Neta
(LxAXP) mm 1,172x299x591  1,172x299x591  1,172x299x591 1,172x299x591 1,172x299x591 1,172x299x591
Dim. Bruta
Cuerpo (LxAXP) mm 1,355x400x675 1,355x400x675 1,355x400x675 1,355x400x675 1,355x400x675 1,355x400%x675
gfjfol'q”'do/ kg 34/42.5 34/42.5 34/42.5 36/44.5 36/44.5 36/44.5
Dim. Neta
(LxAxP) mm 1,430%x53x680 1,430%x53x680 1,430%53x680 1,430x53x680 1,430%x53x680 1,430%x53x680
Dim. Bruta
Panel (LxAXP) mm 1,525x130x765 1,525x130x765 1,525x130x765 1,525x130x765 1,525x130x765 1,525x130x765
g‘:jfol'q”'dO/ kg 10.5/15 10.5/15 10.5/15 10.5/15 10.5/15 10.5/15
c ) d L (abocardado) mm ©6.35 ©6.35 ®6.35 ®6.35 ©9.53 ©9.53
rapaones e G (abocardado) mm ®12.7 127 127 ©12.7 ©15.9 ®15.9
Tubo de drenaje mm ®32 ®32 ®32 ®32 ®32 ®32
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio cuerpo € 1.260 1.330 1.380 1.410 1.455 1.505
Precio panel € 600 600 600 600 600 600
Precio Total € 1.860 1.930 1.980 2.010 2.055 2.105
Notas:

1. Las potencias nominales de refrigeracion se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB, temperatura exterior: 35°C DB,
ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).
2. Las potencias nominales de calentamiento se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 20°C DB, temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB,
ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).
3. El nivel acustico se mide 1.4 m por debajo de la unidad.

DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo humedo.
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Cassette de 4 Vias Compacto

Disefio compacto, instalacion facil

Con una estructura extremamente compacta se
adapta a la decoracién de cualquier habitacion y
exige poco espacio para su instalacion en un
techo bajo. Debido al cuerpo compacto y al peso
reducido, todos los
modelos se pueden

instalar sin el uso
de dispositivos
auxiliares.

Funcionamiento silencioso, suministro
de aire suave

Difusor

Pala del ventilador
en espiral 3-D

Una lamina aerodinamica asegura el
funcionamiento silencioso. El disefio
moderno del ventilador en espiral 3-D
reduce la resistencia del aire y el ruido de
funcionamiento.

Reinicio
automatico

Aire nuevo

Direccionamiento Panel de facil limpieza

condensados integrada

e

3 B0 50

automatico
Funcion Funcion precalentamiento
“Follow Me” anti aire frio

Bomba de drenaje de
Pantalla LED

DISPLAY

Velocidad de aire
super alta

DODRDE

Entrada de aire nuevo

El aire nuevo puede entrar a través de la
unidad de cassette para que pueda
disfrutar de un aire alin mas puro en su
sala.

Subconducto

Un subconducto le permite utilizar la misma
unidad de aire acondicionado para refrigerar un
pequefio espacio préoximo.



Salida de aire de 360°

La salida de aire de 360°
proporciona una fuerte
circulacion del aire para
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Bomba de drenaje de condensados
con gran elevacion

Estd equipada de serie con una bomba
de drenaje de condensados con altura

refrigerar o calentar todas de 500 mm. e
las esquinas de la / 500 mm
L T =N
habitacion y distribuir
uniformemente la b \ /
temperatura.
Modelo MC4Ww15-1 MC4W22-1 MC4w28-1 MC4W36-1 MC4W45-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/5
kW 1.5 2.2 2.8 3.6 4.5
Frio frig/h 1,300 1,900 2,400 3,100 3,900
Btu/h 5,100 7,500 9,600 12,300 15,400
kW 1.7 2.4 3.2 4.0 5.0
Calor kcal/h 1,500 2,100 2,700 3,400 4,300
Btu/h 5,800 8,200 10,900 13,600 17,100
. Frio W 36 50 50 56 56
Potencia de entrada
Calor W 36 50 50 56 56
. . Frio A 0.22 0.22 0.22 0.25 0.25
Corriente nominal
Calor A 0.22 0.22 0.22 0.25 0.25
Caudal de Aire (SA/A/M/B) m/h 501/435/283/208 522/414/313/238 522/414/313/238 610/521/409/314 610/521/409/314
Nivel de presiéon sonora (A/M/B) dB(A) 34.9/32.5/22.5 35.8/33.4/23.4 35.8/33.4/23.4 41.5/35.6/28.8 41.5/35.6/28.8
Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante 8
& Vil ¢ EXV - Valvula de expansion electronica
control
Dim. Neta
(LXAXP) mm 570x260x570 570x260x570 570x260x570 570x260x570 570x260x570
Dim. Bruta
Cuerpo (LxAxP) mm 675%x285%x675 675x285%x675 675%x285%x675 675x285%x675 675%x285%x675
Peso liquido/
kg 16/19.5 16/20 16/20 18/22 18/22
Bruto
Dim. Neta
(LxAXP) mm 647x50x647 647x50%x647 647x50x647 647x50%x647 647x50%647
Panel ?l_'TA‘XBPr)”ta mm 715%x123%715 715%123x715 715x123x715 715x123x715 715x123x715
Peso liquido/
kg 2.4/4.5 2.4/4.5 2.4/4.5 2.4/4.5 2.4/4.5
Bruto
c . d L (abocardado) mm »6.35 ©6.35 ©6.35 ©6.35 »6.35
abaones e G (abocardado) mm 0©12.7 ®12.7 127 ®12.7 127
Tubo de drenaje mm ®25 »25 ®25 »25 25
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio cuerpo € 1.015 1.055 1.100 1.145 1.215
Precio panel 290 290 290 290 290
Precio Total € 1.305 1.345 1.390 1.435 1.505
Notas:

1. Las potencias nominales de refrigeracion se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB, temperatura exterior: 35°C DB,

ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

2. Las potencias nominales de calentamiento se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 20°C DB, temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB,

ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

3. El nivel acustico se mide 1.4 m por debajo de la unidad.

DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo humedo.
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Cassette de 4 Vias

Reinicio Aire nuevo
automatico
Direccionamiento Panel de facil limpieza
automatico -
Funcion y Funcion precalentamiento
“Follow Me” ()| anti aire frio
l! pantalla LED Bomba de drenaje de
DDDDDD antalla n®® condensados integrada
‘? Velocidad de aire
M super alta

Ruido de funcionamiento mas bajo

Pala del ventilador con nuevo disefio, el deflector de aire y la pieza de estrangulamiento, reducen
significativamente el ruido.

Turbina convencional Turbina de disefio moderno

Mayor fiabilidad

» La conexion de la bandeja de condensados adopta una tecnologia que puede aumentar adn
mas la estanqueidad de la conexion.

» El condensador se aisla con una caja de chapa que lo hace mas seguro y aun mas fiable.

» Los cables eléctricos de alta y baja tension estan separados en una caja de control
electrdnica, lo que permite disminuir mucho las interferencias.

Tipo de distribucion de aire flexible
» Se pueden seleccionar 7 patrones de descargade 2 a4 » Es posible la conexién de

direcciones para cumplir los requisitos del lugar de instalacion conductos.
o la forma de la habitacion

" ‘ ' 4»
v L 4 9

=] .l
v

I <IEl

<« | j»
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Modelo C4w28-1 C4W36-1 C4WwW45-1 C4W56-1 C4W71-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kW 2.8 3.6 4.5 5.6 7.1
Frio frig/h 2,400 3,100 3,900 4,800 6,100
Btu/h 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200
kW 3.2 4.0 5.0 6.3 8.0
Calor kcal/h 2,800 3,400 4,300 5,400 6,900
Btu/h 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300
Potencia de entrada Frio w 80 80 88 88 88
Calor W 80 80 88 88 88
Corriente nominal Frio A 0.31 0.31 0.41 0.41 0.41
Calor A 0.31 0.31 0.41 0.41 0.41
Caudal de Aire (SA/A/M/B) m3/h 920/764/638/554 920/764/638/554  1,090/905/740/651 1,090/905/740/651 1,140/950/767/663
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 32/31/30 32/31/30 36/34/33 36/34/33 38/36/35
. Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante = o
Método de control EXV - Valvula de expansion electrénica
Dim. Neta (LxAxP) ~ mm 840x230%x840 840x230%840 840x230%x840 840%x230x840 840x230%x840
Cuerpo Dim. Bruta (LxAxP) mm 955x260x955 955x260%955 955%x260%955 955x260%x955 955%x260%955
Peso liquido/Bruto kg 21.5/26.7 21.5/26.7 23.7/28.9 23.7/28.9 23.7/28.9
Dim. Neta (LxAxP) ~ mm 950x54.5%950 950x54.5x950 950x54.5x950 950x54.5x950 950x54.5x950
Panel Dim. Bruta (LxAxP) mm 1,035x90x1,035 1,035%x90x1,035 1,035%90x1,035 1,035%x90%1,035 1,035%90x1,035
Peso liquido/Bruto kg 6/9 6/9 6/9 6/9 6/9
. L (abocardado) mm ®6.35 ®6.35 ®6.35 ©9.53 ©9.53
ﬁﬁ;’o"s"w"es de G (abocardado) ~ mm ©12.7 127 ©12.7 ®15.9 15.9
Tubo de drenaje mm ®32 ®32 ®32 32 ®32
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio cuerpo € 995 1.035 1.235 1.305 1.445
Precio panel € 395 395 395 395 395
Precio Total € 1.390 1.430 1.630 1.700 1.840
Modelo C4W80-1 C4W90-1 C4W100-1 C4W112-1 C4W140-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kW 8.0 9.0 10.0 11.2 14.0
Frio frig/h 6,900 7,700 8,600 9,600 12,000
Btu/h 27,300 30,700 34,100 38,200 47,800
kW 9.0 10.0 111 12.5 16.0
Calor kcal/h 7,700 8,600 9,500 10,800 13,800
Btu/h 30,700 34,100 37,900 42,700 54.600
Potencia de entrada Frio w 110 140 165 165 176
Calor w 110 140 165 165 176
. . Frio A 0.48 0.67 0.72 0.72 0.75
Corriente nominal
Calor A 0.48 0.67 0.72 0.72 0.75
. 1,380/1,200/ 1,598/1,332/ 1,750/1,651/ 1,750/1,651/ 1,774/1,658/
Caudal de Aire (SA/A/M/B) m/h 1,021/789 1,129/908 1,304/1,127 1,304/1,127 1,335/1,130
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 42/39/37 42/39/37 45/42/40 45/42/40 46/41/39
. Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante = o
Método de control EXV - Valvula de expansion electrénica
Dim. Neta (LxAxP)  mm 840x230x840 840x300%x840 840x300x840 840x300%x840 840x300x840
Cuerpo Dim. Bruta (LxAxP) mm 955x260x955 955x330%955 955x330x955 955x330%955 955x330%x955
Peso liquido/Bruto kg 23.7/28.9 28.7/34.1 28.7/34.1 28.7/34.1 30.9/36.3
Dim. Neta (LxAxP) ~ mm 950x54.5x950 950x54.5x950 950x54.5x950 950x54.5x950 950x54.5x950
Panel Dim. Bruta (LxAxP) mm 1,035x90x1.035 1,035%90x1,035 1,035x90x1,035 1,035%x90x1,035 1,035%90x1,035
Peso liquido/Bruto kg 6/9 6/9 6/9 6/9 6/9
. L (abocardado) mm ©9.53 ®9.53 ©9.53 ®9.53 ©9.53
ﬁl°l;’:s’“°"es de G (abocardado) ~ mm ©15.9 ©15.9 ©15.9 ®15.9 ©15.9
Tubo de drenaje mm ®32 ®32 ®32 ®32 ®32
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio cuerpo € 1.560 1.670 1.840 1.920 1.225
Precio panel € 395 395 395 395 395
Precio Total € 1.955 2.065 2.235 2.315 2.620
Notas:

1. Las potencias nominales de refrigeracion se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB, temperatura exterior: 35°C DB,

ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

2. Las potencias nominales de calentamiento se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 20°C DB, temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB,

ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

3. El nivel acustico se mide 1.4 m por debajo de la unidad.

DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo hiumedo.
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[ ] [ ] [ ] [N 4
Conducto de baja silueta y media presion
| 4 [ ]

estatica
f::ﬁ::':: e :::‘icai?r'; ;::;calentamiento
Direccionamiento Velocidad de aire

automatico \/ super alta
Conectable

a conducto

Dimensiones compactas Presion estatica externa
Solo 210 mm (modelos 15~71) 6 270 mm (modelos Motor del ventilador de cuatro velocidades (la
80 a 112) 6 300 mm (modelo 140) de altura. velocidad super alta es opcional). Modifique el

cableado de “SA” a “A” para cambiar la presion
estatica disponible.

A210 mm . I
= 4270 mm [,
= y 6 300 mm =
techo 4

Instalacion recomendada

La valvula de expansion electronica esta ubicada dentro de la unidad interior. El filtro estandar se aloja en una
estructura de aluminio, extraible por la parte inferior en sentido descendente. Incluye de serie una entrada de
aire nuevo y reborde de entrada/salida de aire para una conexion mas facil del conducto. La entrada de aire
trasera es estandar y la entrada en la parte inferior es opcional. Ambas usan el mismo conducto.

. ) : : Bomba de drenaje
Entrada de aire por detras Entrada de aire por debajo Ty g
I [ o Pt ] f— —

= = 1

NG

Control flexible y mantenimiento facil

Control remoto cableado de serie WRC-HP (para sistema a 2 tubos). Estan incluidos como estandar
puertos funcionales como el interruptor remoto de contacto seco On/Off y la salida de sefal de
alarma (220 V).




Modelo

SLPD22-1 SLPD28-1 SLPD36-1
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SLPD45-1 SLPD56-1

Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kw 1.5 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6
Frio frig/h 1,290 1,900 2,400 3,100 3,900 4,800
Btu/h 5,100 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100
kw 1.7 2.6 3.2 4.0 5.0 6.3
Calor kcal/h 1,500 2,200 2,800 3,400 4,300 5,400
Btu/h 5,800 8,900 10,900 13,600 17,100 21,500
Potencia de entrada Frio % 56 57 57 61 98 103
Calor % 56 57 57 61 98 103
Corriente nominal Frio A 0.31 0.31 0.31 0.33 0.36 0.36
Calor A 0.31 0.31 0.31 0.33 0.36 0.36
Caudal de e (SWAM/B) N sseiserars Biusrll sovsiase [OGARTSN eyseasirs
ESP (presién estatica externa) Pa 10 (10-30) 10 (10-30) 10 (10-30) 10 (10-30) 10 (10-30) 10 (10-30)
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 35.8/34.6/31.4 36/35/32 37/35/32 38.6/37.5/33.8 39/37.9/34 39/37.9/34
Refrigerante Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Método de control EXV - Valvula de expansion electrénica
Dim. Neta (LxAxP) mm 740%x210x500 740x210x500 740x210%x500 740%x210%x500 960x210x500 960x210x500
Unidad Dim. Bruta (LxAxP) ~ mm 870x285%x525 870%285%x525 870%285x525 870%x285x525 1,115x285%x525 1,115x285x525
Peso liquido/Bruto kg 17.5/20.5 17.5/20.5 17.5/20.5 17.5/20.5 22.5/26 22.5/26
L (abocardado) mm ®6.35 ®6.35 ©6.35 ©6.35 ®6.35 ©9.53
Conexiones de tubos G (abocardado) mm ®12.7 ®12.7 »12.7 ®12.7 ®12.7 ®15.9
Tubo de drenaje mm ®25 ®25 25 25 ®25 ®25
Controlador estandar Control Remoto con cables WRC-HP (cable de conexidn de 6 metros)
Precio € 900 915 935 960 1.085 1.150
Modelo SLPD71-1 MPD80-1 MPD90-1 MPD112-1 MPD140-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kw 7.1 8.0 9.0 11.2 14.0
Frio frig/h 6,100 6,900 7,700 9,600 12,000
Btu/h 24,200 27,300 30,700 38,200 47,800
kw 8.0 9.0 10.0 12.5 153
Calor kcal/h 6,900 7,700 8,600 10,800 13,300
Btu/h 27,300 30,700 34,100 42,700 52,900
Potencia de entrada Frio W 105 198 200 313 274
Calor A 0.47 1.0 1.0 1.8 1.55
Corriente nominal Frio W 105 198 200 313 274
Calor A 0.47 1.0 1.0 18 1.55
. 1,127 (30 Pa 1,388 (50 Pa 1,388 (50 Pa 1,851 (80 Pa 1,745 (100 Pa
Caudal de Aire (SA/A/M/B) m/h 1,029/5934/7&21 1,345/1,(165/1,2)/13 1,345/1,(165/1.2)/13 1.800/1,(556/1,11/00 1,905/1,(636/1,2(/)0
ESP (presion estatica externa) Pa 10 (10-30) 20 (10~50) 20 (10~50) 40 (10~80) 40 (10~100)
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 41.4/39/35 45.4/39.8/37 45.4/39.8/37 48.0 /41.9/38 47.7/43.2/39.0
Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante
Método de control EXV - Valvula de expansién electrénica
Dim. Neta (LxAxP) mm 1,180%210x500 1,180%270x775 1,230%270x775 1,230%270x775 1,290x300x865
Cuerpo Dim. Bruta (LxAxP)  mm 1,335%285x525 1,355x350x795 1,355%350%795 1,355x350x795 1,400x375%925
Peso liquido/Bruto kg 28/31.5 38/46.5 40/48 40/48 49/58
. L (abocardado) mm ©9.53 ©9.53 ©9.53 ®9.53 ©9.53
ﬁl°b“°‘:’“°"es de G (abocardado) ~ mm ®15.9 015.9 ®15.9 015.9 015.9
Tubo de drenaje mm 25 25 ®25 25 »25
Controlador estandar Control Remoto con cables WRC-HP (cable de conexion de 6 metros)
Precio € 1.195 1.370 1.500 1.680 1.710
Notas:

1. Las potencias nominales de refrigeracion se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB, temperatura exterior: 35°C DB,

ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

2. Las potencias nominales de calentamiento se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 20°C DB, temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB.

ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

3. El nivel acustico se mide 1.4 m por debajo de la unidad.
La presidn estatica externa se basa en un flujo de aire interior de alta velocidad.

DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo humedo.
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Conducto de alta presion estatica

Diseno flexible del conducto

La presion estatica externa
puede alcanzar 196 Pa

de aire es de 14 m

La mayor distancia de descarga

Entrada de aire nuevo

(modelos 71 a 160) o 280 Pa

UNIDAD
INTERIOR

(modelos 200 a 560).

de aire de aire es de 6,5 m

es de 450 mm.

Instalacion recomendada

Reinicio y Funcion precalentamiento
automatico () anti aire frio
Direccionamiento Conectable
automatico a conducto

g Funcién f Control cableado
“Follow Me”

i 7 —7—71 i i

Impulsién | La altura de descarga  Retorno de aire

UNIDAD INTERIOR

La distancia maxima para la descarga de aire es de 14 m, a una altura de 6.5 m.
Para los equipos con una altura de 420 mm (modelos 71 a 160), la altura minima exigida para el falso techo

La valvula de expansion electrénica se sitia dentro de la unidad interior (modelos 70 y 160), no exige una
conexion adicional. El filtro estandar se aloja en una estructura de aluminio, extraible por la parte inferior en
sentido descendente. Un reborde para conexion de conducto de entrada/salida de aire se incluye de serie.

Control flexible y mantenimiento practico

El control remoto cableado WRC-HP (para sistema a 2 tubos) se sirve de serie y el controlador remoto IRC es
opcional. El panel de visualizacion se conecta a la E-box de fabrica, con resolucion de problemas mas sencillos a
través de la pantalla LED. Facil acceso a los filtros en la parte trasera e inferior. Estan incluidos como estandar
puertos funcionales como interruptor remoto de contacto seco on/off.

Opcional

Es opcional una bomba de drenaje de condensados
con altura de 750 mm (modelos 71 a 160).

Bandeja de drenaje de condensados
con pared doble

%

7
S

La bandeja de drenaje de condensados con pared
doble proporciona una proteccion doble para el
techo (modelos 71 a 160 y modelos 400 a 560).
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Modelo HPD71-1 HPD80-1 HPD90-1 HPD112-1 HPD140-1 HPD160-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kW 7.1 8.0 9.0 11.2 14.0 16.0
Frio frig/h 6,100 6,900 7,700 9,600 12,000 13,800
. Btu/h 24,200 27,300 30,700 38,200 47,800 54,600
Potencia
kW 8.0 9.0 10.0 12.5 16.0 17.0
Calor kcal/h 6,900 7,700 8,600 10,800 13,300 14,600
Btu/h 27,300 30,700 34,100 42,700 54,600 58,000
Potencia de w 263 263 423 524 724 940
; entrada
Frio S
orriente w 263 263 423 524 724 940
nominal
Potencia de A 1.23 1.23 1.87 23 2.85 477
entrada
Calor Corriont
orrente A 1.23 1.23 1.87 2.3 2.85 4.77
nominal
Caudal de Aire m3/h 1,443/ 1,416/ 1,951/ 2,116/ 3,000/ 3,620/
Interior (A/M/B) 1,361/1,218 1,338/1,220 1,741/1,518 1,936/1,520 2,618/2,226 3,044/2,744
ESP (presion estatica externa) Pa 25 (25~196) 37 (37~196) 37 (37~196) 50 (50~196) 50 (50~196) 50 (50~196)
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 48/46/44 48/46/44.5 52/49/47 52/49/47 53/50/48 54/52/50
. Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante = = > or
Método de control EXV - Valvula de expansion electrénica
Dim. Neta (LxAxP) ~ mm 952x420%x690 952x420%690 952x420%690 952x420%x690 1,300%x420x691 1,300x420x691
Unidad interior Dim. Bruta (LxAxP) mm 1,090x440x768 1,090x440x768 1,090x440x768 1,090x440x768 1,436x450x768 1,436x450%x768
Peso liquido/Bruto kg 45/50 45/50 46.5/52.4 50.6/56 68/70 70/77.5
c i d L (abocardado) mm ®9.53 ®9.53 ®9.53 ®9.53 ®9.53 ®9.53
tu‘:)“;"w"es © G (abocardado) ~ mm ®15.9 ©15.9 ©15.9 ©15.9 ®15.9 ®15.9
Tubo de drenaje mm ®32 ®32 ®32 ®32 32 ®32
Controlador estandar Control Remoto con cables WRC-HP (cable de conexion de 6 metros)
Precio € 1.510 1.620 1.700 1.800 1.910 2.000
Modelo HPD200-1 HPD250-1 HPD280-1 HPD400-1 HPD450-1 HPD560-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kW 20 25 28 40 45 56
Frio frig/h 17,200 21,500 24,100 34,400 38,700 48,200
. Btu/h 68,200 85,300 95,500 136,500 153,500 191,100
Potencia
kW 22.5 26 SilD 45 50 63
Calor kcal/h 19,400 22,400 27,100 38,700 43,000 54,200
Btu/h 76,800 88,700 107,500 153,500 170,600 214,960
Potencia de w 1,516 1,516 1,516 2,700 2,700 3,400
; entrada
Frio Corrient
ornente w 1,516 1,516 1,516 3,700 2,700 3,400
nominal
Potencia de A 8.6 8.6 8.6 12,5 12.5 15.5
entrada
Calor e
orriente A 8.6 8.6 8.6 12.5 125 155
nominal
Caudal de Aire m3/h 4,700/ 4,700/ 4,700/ 7,472/ 7,472/ 9,550/
Interior (A/M/B) 4,100/3,599 4,100/3,599 4,100/3,599 6,072/4,995 6,072/4,995 7,950/6,600
ESP (presion estatica externa) Pa 200 (50~280) 200 (50~280) 200 (50~280) 200 (50~280) 200 (50~280) 200 (50~280)
Nivel de presién sonora (A/M/B) dB(A) 59/55/52 59/55/52 59/55/52 61/59/56 61/59/56 63/60/57
. Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante = = > or
Método de control EXV - Valvula de expansion electrénica
. 1,970x% 1,970x% 1,970x%
Unidad intert Dim. Neta (LxAxP) ~ mm 1,443x470x810 1,443x470x810 1,443x470x810 668x902.5 668x902.5 668%902.5
nidad interior Dim. Bruta (LxAxP) mm 1,509x550x990  1,509x550x990 1,509x550x990 2,095x800x964 2,095x800x964  2,095x800x964
Peso liquido/Bruto kg 115/129 115/129 115/129 232/245 232/245 235/250
L (abocardado) mm ©9.53x2 ©9.53x2 ©9.53x2 ©9.53x2 ©9.53x2 ©9.53x2
Conexiones de
tubos G (abocardado) mm ®15.9x2 ®15.9x2 ®15.9x2 ©22.2x2 ®22.2x2 ®22.2x2
Tubo de drenaje mm ®32 ®32 ®32 ®32 32 ®32
Controlador estandar Control Remoto con cables WRC-HP (cable de conexion de 6 metros)
Precio € 3.070 3.245 3.415 4.910 5.150 5.440
Notas:

1. Las potencias nominales de refrigeracion se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB, temperatura exterior: 35°C DB,
ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

2. Las potencias nominales de calentamiento se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 20°C DB, temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB,
ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

3. El nivel acustico se mide 1.4 m por debajo de la unidad.

La presion estatica externa se basa en un flujo de aire interior de alta velocidad.

DB: Bulbo seco.

WB: Bulbo himedo.
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Suelo/Techo

Reinicio

automatico

Direccionamiento
automatico

Instalacion recomendada

Funcion
“Follow Me”

PRE

» El disefio estilizado y elegante de la estructura garantiza una instalacion facil.
» Se puede instalar en una esquina del techo, incluso si este es muy estrecho.

Techo

>20

A\

198 mm

I

Salida de aire

DISPLAY.

B0

Panel de facil limpieza

Funcion precalentamiento
anti aire frio

Pantalla LED

—

La unidad se puede instalar horizontalmente en
el techo o verticalmente contra la pared.

Funcion Auto-Swing y flujo de aire de gran angulo

» Oscilacion automatica en dos direcciones — vertical y horizontal.

» La amplitud de la descarga de aire horizontal se amplia garantizando una distribucién del
flujo de aire mas amplia para proporcionar una circulacion de aire mas confortable,

independientemente del lugar de instalacién de las unidades.
» Tres velocidades de caudal de aire: baja, media y alta con doble guiado del aire.

Mayor confort

durante el funcionamiento.

» Funcionamiento de bajo nivel sonoro; minimo 36 dB(A).
» Flujo de aire mas suave y menos turbulento debido al ventilador de palas multiples y al disefio de guiado de aire.

» La valvula de expansion electrénica asegura un control preciso del caudal y un menor ruido de modulacion
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Modelo CF36-1 CF45-1 CF56-1 CF71-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kW 3.6 4.5 5.6 7.1
Frio frig/h 3,100 3,900 4,800 6,100
Btu/h 12,300 15,400 19,100 24,200
kW 4.0 5.0 6.3 8.0
Calor kcal/h 3,400 4,300 5,400 6,800
Btu/h 13,600 17,100 21,500 27,300
Potencia de entrada Frio w 49 120 122 125
Calor w 49 120 122 125
Corriente nominal Frio A 0.23 0.67 0.67 0.67
Calor A 0.23 0.67 0.67 0.67
Caudal de Aire (A/M/B) m/h 650/570/500 800/600/500 800/600/500 800/600/500
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 40/38/36 43/41/38 43/41/38 43/41/38
Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante Eﬂoent:ri(l) de EXV - Valvula de expansion electrénica
Dimensiones netas (LxAxP) mm 990x203%x660 990%x203%660 990x203%x660 990%x203x660
Dimensiones con embalaje (LxAxP) mm 1,089x296x744 1,089x296x744 1,089%x296x744 1,089x296x744
Peso neto kg 26 28 28 28
Peso bruto kg 32 34 34 34
. L (abocardado) mm ®6.35 ®6.35 ©9.53 ®9.53
ﬁ“:)“:sm"es de G (abocardado) ~ mm 127 ©12.7 ©15.9 ®15.9
Tubo de drenaje mm ®25 ®25 25 ®25
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio € 1.155 1.180 1.225 1.330
Modelo CF80-1 CF90-1 CF112-1 CF140-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kW 8.0 9.0 11.2 14.0
Frio frig/h 6,900 7,700 9,600 13,300
Btu/h 27,300 30,700 38,200 47,800
kW 9.0 10.0 12.5 15.0
Calor kcal/h 7,700 8,600 10,800 12,900
Btu/h 30,700 34,100 42,700 51,200
Potencia de entrada Frio w 130 130 182 182
Calor W 130 130 182 182
Corriente nominal Frio A 0.83 0.83 1.11 1.11
Calor A 0.83 0.83 1.11 1.11
Caudal de Aire (A/M/B) m/h 1,200/900/700 1,200/900/700 1,980/1,860/1,730 1,980/1,860/1,730
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 45/43/40 45/43/40 47/45/42 47/45/42
Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante zﬂoer;[tc:'(ir e EXV - Valvula de expansion electrénica
Dimensiones netas (LxAxP) mm 1,280%203x660 1,280%203x660 1,670%244%680 1,670x244%680
Dimensiones con embalaje (LxAxP) mm 1,379%296x744 1,379x296x744 1,764%x329%760 1,764x329%760
Peso neto kg 34.5 34.5 54 54
Peso bruto kg 41 41 59 59
i L (abocardado) mm ®9.53 ®9.53 ®9.53 ®9.53
ﬁ::)“;"”"es de G (abocardado) ~ mm ®15.9 ®15.9 015.9 ®15.9
Tubo de drenaje mm ®25 d25 25 ®25
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio € 1.495 1.525 1.620 1.690
Notas:

1. Las potencias nominales de refrigeracion se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB, temperatura exterior: 35°C DB,

ref. equivalente. Tubo: 8 m (horizontal).

2. Las potencias nominales de calentamiento se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 20°C DB, temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB.

ref. equivalente Tubo: 8 m (horizontal).

3. Instalacién en el suelo: El nivel acustico se mide a 1 m de la salida de aire como distancia horizontal y a 1 m por encima del suelo como distancia vertical.
Montaje en el techo: El nivel acustico se mide a 1 m de la salida de aire como distancia horizontal y a 1 m de la salida de aire como distancia vertical.

DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo himedo.
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Mural

Funcion de Auto-Swing

La funcién de oscilacion
automatica asegura que la
direccién del aire corresponde al

modo seleccionado.
A @
\
memnl Fase ! =
\\ ®
mmmmP Oscilacion AN @
A

Instalacion recomendada

» Sistema de salida de tuberias de refrigerante multiple:
izquierda\derecha\trasera para una instalacion mas
flexible.

» La vavula de expansion electrdnica integrada en la
unidad interior, de dimensiones compactas, permite una
mayor longitud de la tuberia de conexion (tubo de gas:
468 mm; tubo de liquido: 550 mm) para una instalacion
mas flexible.

» Soporte de fijacion para facilitar la instalacion y
estabilidad.

Trasera

Izquierda e =——p Derecha

PRE

Panel de facil limpieza

Reinicio automatico
% Funcién precalentamiento
() anti aire frio

Direccionamiento

automatico
Funcion [i Pantalla LED
“Follow Me” DISPLAY

Mantenimiento facil

El panel frontal se puede retirar para un facil
acceso para mantenimiento.

Panel abierto

Optimo confort a través de un
mejor control del aire y de un
funcionamiento silencioso

La valvula de expansion electrénica garantiza
un control del caudal preciso y un menor
nivel sonoro durante la modulacion de la
valvula de expansion electronica
consiguiendo un ambiente silencioso y
confortable.

Tres velocidades de caudal de aire: baja,
media y alta; difusores de aire dobles. Flujo

de aire mas suave y menos turbulento debido
al ventilador de palas multiples y al disefio de
los difusores de aire.
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Modelo HW15-1 HW22-1 HW28-1 HW36-1 HW45-1 HW56-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kw 1.5 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6
Frio frig/h 1,300 1,900 2,400 3,100 3,900 4,800
3 Btu/h 5,100 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100
Potencia
kw 1.7 2.4 3.2 4.0 5.0 6.3
Calor kcal/h 1,500 2,100 2,800 3,400 4,300 5,400
Btu/h 5,800 8,200 10,900 13,600 17,100 21,500
Potencia de entrada Frio w 28 28 28 28 45 45
Calor w 28 28 28 28 45 45
Corriente nominal Frio A 0.12 0.14 0.14 0.14 0.2 0.2
Calor A 0.12 0.14 0.14 0.14 0.2 0.2
Caudal de Aire Interior (A/M/B) m®/h 427/389/336 525/480/430 525/480/430 590/520/480 860/755/630 925/860/755
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 33/31/28 35/32/29 35/32/29 35/32/29 40/38/34 40/38/34
Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Refrigerante z/loe:tc:i? de EXV - Valvula de expansion electrénica
Dimensiones netas (LxAxP) mm 915%x290%230 915%x290%230 915%x290%230 915x290%x230  1,072x315%x230 1,072x315x230
Dimensiones con embalaje (LxAxP) mm 1,020x390%x315 1,020x390x315 1,020x390x315 1,020x390x315 1,180x415x315 1,180x415x315
Peso neto kg 12.4 13 13 13 15.1 15.1
Peso bruto kg 15.9 16.8 16.8 16.8 19.5 19.5
X L (abocardado) mm ®6.35 ®6.35 ®6.35 ®6.35 ©6.35 ©9.53
ﬁ::)":sm"es de G (abocardado)  mm ®12.7 ®12.7 012.7 012.7 ®12.7 ®15.9
Tubo de drenaje mm ®16.5 ®16.5 ®16.5 ®16.5 ®16.5 ®16.5
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio € 730 780 800 825 920 1.050
Modelo HW71-1 HW80-1 HW90-1
Alimentacion V/Ph/Hz 220-240/1/50
kw 7.1 8.0 9.0
Frio frig/h 6,100 6,900 7,700
Btu/h 24,200 27,300 30,700
Potencia
kw 8.0 9.0 10
Calor kcal/h 6,900 7,700 8,600
Btu/h 27,300 30,700 34,100
Potencia de entrada Frio w ™ 86 86
Calor W 75 86 86
Corriente nominal Frio A 0.33 0.39 0.39
Calor A 0.33 0.39 0.39
Caudal de Aire Interior (A/M/B) m®/h 1,190/780/580 1,320/840/640 1,320/840/640
Nivel de presion sonora (A/M/B) dB(A) 47/43/42 48/43/38 49/43/38
Tipo R-410A R-410A R-410A
Refrigerante zﬂoe;z(i? de EXV - Valvula de expansion electrénica
Dimensiones netas (LxAxP) mm 1,250%325%245 1,250%325%x245 1,250%325%245
Dimensiones con embalaje (LxAxP) mm 1,345x430%335 1,345x430%x335 1,345x430%335
Peso neto kg 19.9 19.9 199
Peso bruto kg 25 25 25
. L (abocardado) mm ®9.53 ©9.53 ©9.53
ﬁl‘:)“:s"w"es de G (abocardado)  mm ®15.9 ©15.9 ®15.9
Tubo de drenaje mm ®16.5 ®16.5 ®16.5
Controlador estandar Control remoto por Infrarrojos (IRC)
Precio € 1.160 1.220 1.240
Notas:

1. Las potencias nominales de refrigeracion se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB, temperatura exterior: 35°C DB,

ref. equivalente. Tubo: 8 m (horizontal).

2. Las potencias nominales de calentamiento se basan en las siguientes condiciones: temperatura del aire de retorno: 20°C DB, temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB,

ref. equivalente. Tubo: 8 m (horizontal).

3. El nivel acustico se mide a 1 m por debajo de la salida de aire como distancia horizontal y vertical.

DB: Bulbo seco.
WB: Bulbo hiumedo.
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Sistemas de control

Control de Red

Cone).(lon 8 Gate.way Control centralizado
de varias dimensiones

Control tactil centralizado

CC-TS

Médulo Gateway Bacnet .
Control centralizado

interior

J CC-WT

Sistema de Control Web

Gateway Modbus

Nota: Los cables del diagrama indican solo los flujos de sefal,
pero no representan las vias de conexion reales.
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Control Individual

Control cableado

WRC-HP
HWRC

WRC-HR e )
FEE] il i /ﬁ/—
I ga v [}

— ’ﬂ - -
______________________________ ﬁ‘."“h .,w"’.
Control remoto inalambrico T ~
IRC p—

| PR

i i = T %

o e %
7

RS
Accesorios *’

Interfaz tarjetero HK-IM

L |
S v . /.
Control cableado '
W,
% s

Tarjeta llave *"’

Sensor de Infrarrojos IFS

Caja de Control
de Infrarrojos -

| e S I -

Control cableado

Médulo Sensor
de Infrarrojos

Unidades Exteriores
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Control remoto inalambrico

IRC

.E

o®
=
Cg

Funciones

Dispositivo portatil

El control remoto inalambrico es un
dispositivo de control que permite a los
usuarios controlar el A/C en cualquier lugar,
hasta una distancia de 11 m.

Interfaz de usuario simplificada

Los usuarios pueden sincronizar los parametros M@i
de los sistemas de aire acondicionado a través del Visualizacién ON/OFF
emas de aire acond ®—\ )
panel de visualizacion disponible en el control
S . - Modo de &
remoto inaldmbrico, para controlar con precision 88

el ambiente de la habitacion. —574’_@ (“Blogueo)
© o *=>———@ (Hora ON/OFF)

."”III/

Funcionamiento
del ventilador,

~.'-I€<-Q¢I¢

[
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lluminacién de fondo

La iluminacién de fondo permite el uso del G ,’ *
dispositivo en una zona oscura. El dispositivo 1S

i H A Modo Modo Modo Modo Modo
se ilumina cuando se pulsa un boton y se nose oo dnodo ik Jhodo.
apaga cuando se finaliza una determinada - ’ QP
operaCIon‘ B .

Temporizador Bloqueo Modo Definicién de
ECO direcciones

Temporizador integrado

ON OFF
El temporizador diario integrado proporciona la 0 3 6 9 12 15 18 21 Tiempo
funcionalidad de iniciar automaticamente el sistema en
las horas definidas. En este ejemplo, la unidad interior esta configurada para
funcionar en modo automatico de las 8:00 a las 20:00.
Definicion de direcciones S o,
e S

< >
Ademas de la funcion de direccionamiento T
automatico del sistema, los usuarios pueden definir fﬂ
la direccion de la unidad interior con el control

L &

e

remoto inalambrico IRC.

Especificaciones

Modelo IRC
Dimensiones (LxAxP) (mm) 150%x65x%20
Potencia (V) 1.5V (LRO3/AAA) x2

Precio (€) 65
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Control remoto cableado

gy UCEEGSE

Modo Modo Modo Modo Modo Modo
AUTO SECO CALOR FRIO VENTIL  SILENCIOSO
._:.Q ‘. m E
. = o
Axd & e =
w i Ll Temporizador Bloqueo Aviso de limpieza Funcién  Definicién de
de filtro “Follow Me”  direcciones
WRC-HP

Funciones

Aviso de limpieza del filtro del aire

El control cableado registra el tiempo total de
funcionamiento de la unidad interior. Cuando el tiempo
de funcionamiento acumulado alcanza el valor
predefinido, avisa a los usuarios de la necesidad de
limpieza del filtro del aire de la unidad interior.

La limpieza regular del filtro permite mantener el aire
fresco y limpio, saludable.

Modo silencioso

En los modos de refrigeracion, calentamiento y
automatico, el uso del modo silencioso puede
reducir el ruido de funcionamiento, configurando
la velocidad del ventilador al nivel bajo. Le
permite disponer de un ambiente mas tranquilo.
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Funcion de recepcion de seiiales remotas
wwer [—
Receptorde sefiales ] \WWRC-HP constituye un receptor de sefales para
controles remotos inaldambricos. Las sefiales del control
) remoto inaldmbrico se pueden recibir por un control
Icono del aviso
de limpieza del filtro cableado y se pueden enviar después a la unidad interior

ow Al
e para el control de sus funcionalidades.
Axa G A
o vi | [ory Bloqueo del control cableado
Tecla de Modo
Silencioso
WRC"‘,'P ) La funcion de blogueo se puede utilizar para evitar el uso
(Panel tactil)
del control por otras personas.
Especificaciones
Dimensiones (LxAxP) (mm) 120x120%20
Potencia (V) DC 5V
Precio (€) 180

GRC, Control de grupos unidades interiores

Posibilidad de realizar un control de grupo de hasta 16 unidades interiores con un control individual cableado o
remoto en las familias DCI , SDCI, RDCl y MDCI.

Especificaciones
Modelo GRC
Dimensiones (LxAxP) (mm) 150x85x70
Peso (kg) 0.60
Alimentacién (V) 198-242
Precio (€) 195
PQE .
= v \/ " (N\;E) Unidadeteror R Control de grupos Panel de visualizacién
f - b | YeYetor) 0
’““' ‘ = .. &= o o P N .
ﬂ y ﬁ X1Y1E DN |:| :
Z 5 - PE__ = ” D s83l:
: PRL A GUD D)
(4 i g pidad eror {29 jidad eror 3% N (N<16) B LN Al grupo de unidades interiores |
- XYE 220VAC ~ COMM. BUS (X Y E) ' i Control cableado !

CORRIENTE
Control inaldmbrico

Controlador centralizado
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Controles remotos cableados

™

wzace =
- e A @ |
B moscH
- .

Ao & > |
& { w den 'i‘ Wi |
HWRC WRC-HR

Funciones

Control cableado para habitaciones de
hotel - Definicion de modos -

& “_' @—'Definicic’)n directa para 26°C |

Botdn de modo oculto: Pulse los botones de temperatura

"A" y "¥" simultdneamente durante 3 segundos para seleccionar \/ Pulsando a la vez —
Seleccién del modo
el modo de funcionamiento: COOL (refrigeracidn) y HEAT

HWRC
(calentamiento). El disefio es adecuado para hoteles, hospitales,
escuelas y otros tipos de edificios similares.
Control cableado para Serie RDCI - Modo Automatico
En el modo automatico, el sistema RDCI puede conmutar -
automaticamente al modo de: COOL (refrigeracion) o HEAT
(calentamiento) de acuerdo con el valor de la diferencia de e A o |
temperaturas entre Tf (temperatura interior) y Ts (temperatura ‘::' " ::
definida). p————  WRC-HR
Especificaciones
Dimensiones (LxAxP) (mm) 86x86x18 120x120%x20
Potencia (V) DC 5V

Precio (€) 95 180
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Control centralizado

===} CEOGO.

. = = Modo Auto-Swing Aviso de limpieza Modo Bloqueo Conexién
[ o | FRIO de filtro CALOR alared
-
4 E N B G
CC-TS
Bloqueo Bloqueo del  Temporizador Modo Bloqueo de
de teclas controlador remoto VENTIL  Calentamiento

Funciones

Control centralizado

El control centralizado es un dispositivo multifuncional que puede controlar hasta 64 unidades interiores con una
longitud maxima de conexion de 1200 m. El dispositivo se puede conectar a las unidades exteriores principales,
para simplificar y centralizar la configuracién de las conexiones de la siguiente forma:

*Si esta conectado a las puertas XYE de la UE
principal, la UE tiene que estar configurada
para el modo de direccionamiento
automatico.

Tres modos de bloqueo

El control centralizado proporciona una forma superior
de gestionar las unidades interiores. Los usuarios \ \
pueden tomar la decisién de bloguear el control Bloqueo Bloqueo = | Bloqueo
inaldmbrico, bloguear el modo de funcionamiento o Fg:ig::;i‘::m - ?:;’:3“7 ;’:c',"’:s
bloquear las teclas del control centralizado de la forma /

que deseen.
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Funciones

Visualizacion del estado del funcionamiento de las unidades interiores

El control centralizado muestra el es- Codigo de error Matriz de estado

tado de funcionamiento de las unidades o cédigo de proteccion de conexion

interiores y codigos de error para que A A NIT]

. o . . a1l é GROUP QUERY|RUN SET Z\\

los usuarios puedan facilmente identifi- Sa%® _u g m & =
i . 0 #GROUPALL ERROR # MODE@Q* 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 2|

car fallos a través de la verificacion de la A4 INLINE ON OFF PROTECT U S OO 01 ) OO

tabla de codigos de error del manual del OGN TEY SEIEL, i

. 0TIE <™ é?ii OT0E | oo :
usuario antes de entrar en contacto con L0 e oy D s Al v |59 01 % %= G @ OPRUNSUCCESS |
el servicio técnico. MAVHAAAA AN ORI

Funcion de aviso de limpieza del filtro de aire

La funcién de aviso de limpieza del filtro de aire solo :

estd disponible en el control centralizado tactil CC-TS. Ifn?g?effc?;’ﬁﬂt‘?g de aire _ {
El icono "FL" indica que el filtro de aire en una determi-
nada unidad interior necesita limpieza. L

Diseino elegante

El disefio elegante se adapta a cualquier emplazamiento. La funcién de bloqueo de teclas se usa para prevenir
errores de utilizacién.




Control unitario unificado

El objeto de control puede ser una Unica unidad o

todas las unidades, lo que simplifica mucho el

proceso de control. El feedback de las sefales de

funcionamiento garantiza que todas las unidades

funcionen en el modo correcto. .

Acceso a la monitorizacion de red

El control centralizado puede establecer la conexidn hasta 64
unidades interiores en los sistemas de monitorizacion de red y
gestion de edificios.

/—\ MAX.64 / V V V V

/4

CC-TS Interior
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OPR.UNSUCCESS

e Al
T R

Especificaciones

Modelo CC-TS
Dimensiones (LxAxP) (mm) 180x122x78
Potencia (V) 198-242 V (50 Hz)
Precio (€) 525
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Control Centralizado - Programacion Semanal

CooEBER

— .

Modo Modo Modo Modo Modo Auto-Swing
AUTO FRIO CALOR VENTIL SECO
CC-WT
Programacién Bloqueo Bloqueo de Bloqueo Bloqueo
semanal de teclas refrigeracion de del controlador
calentamiento remoto
e 8:00 16:00 23:59
Programacion semanal
cor T K
El CC-WT puede incluir hasta 64 unidades interiores " E -
en la programacion semanal. Los usuarios pueden Mie I
programar 4 periodos por dia y seleccionar el modo de Jue
funcionamiento y la temperatura de la habitacion Vie
deseada. El objeto de la programacién puede ser una Sab off I

Unica unidad interior o todas las unidades interiores.

Tres modos de bloqueo

El control centralizado proporciona una forma
superior de gestionar las unidades interiores. Los ‘
o d t v EeaalEn de 5 | Bloqueo ' Bloqueo | Bloqueo
usuarios pueden tomar la decision de bloquear e del Modo de| [del Controlador B 1as
control inalambrico, bloquear el modo de Funcionamiento Remoto | Teclas
funcionamiento o bloguear las teclas del control ‘

centralizado de la forma que deseen.

Control unitario/unificado

= nmmumm
El objeto de control puede ser una Unica unidad o Y- 0
OPR.UNSUCCESS
todas las unidades, lo que simplifica mucho el S - .-
proceso de control. El feedback de las sefiales de ‘ @ L
funcionamiento garantiza que todas las unidades NS TR .-

funcionen de forma correcta. . a7 >
. ‘. ﬁ /
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Visualizacion del estado del funcionamiento de las unidades interiores

El control centralizado muestra el estado de funcionamiento de las unidades interiores y codigos
de error, para que los usuarios puedan identificar facilmente fallos a través de la verificacidon de la
tabla de codigos de error del manual del usuario antes de entrar en contacto con el servicio
técnico.

* Si esta conectado a las puertas XYE Co’digo de error Matriz de estado
de la UE principal, la UE tiene que o codigo de proteccion de conexién
estar configurada para el modo de
direccionamiento automatico. AU ATUAAMAA AT
e D W me GROUP QUERY|RUN SET >

o] #GROUPALL ERROR é’“ﬁ”_ﬂ MODE@Q% 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16% 2|

A20)=( INLINE ON OFF PROTECT AZ0¥ = { LI OO C T OO C T O T T
Y £ B

ROOM.TEMP SET.TEMP

7 w0 > OFF gy N0

P IR T 12

FAN
o e PN CREY w o A SIS

% 2 @) @ OPRUNSUCCESS |
MUANMAAAAOUI AN UUANAA

Especificaciones
Dimensiones (LxAxP) (mm) 179x119x74
Potencia (V) 198-242 V (50 Hz)

Precio (€) 550
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Software de control centralizado
BVIM (Intelligent Manager de Bosch)

Sistema de Control en RED de ultima generacion

Funciones

El Intelligent Manager de Bosch, disefiado especificamente para controlar sistemas VRF, se basa en un
formato centralizado y dedicado al control y a la monitorizacién completa de todas las funciones del
sistema. Se puede utilizar como un sistema flexible multifunciones y se puede aplicar a una gran variedad
de necesidades, dependiendo de la escala, finalidad y método de control de cada edificio.

» Hasta 4 interfaces, 64 sistemas de refrigeracion, » Distribucion de costes de electricidad.

1,024 unidades interiores y 256 unidades
exteriores pueden ser controlados por un unico PC.
» Acceso a la Web.
» Facil utilizacidn.
» Monitorizacion y control centralizado de edificios.
» Gestion para ahorro de energia.
» Modem SMS (opcional).

» Gestion de la programacion.

» Indicador de funcionamiento en baja carga

» Produccion de informes operativos histéricos

(diarios, semanales, mensuales).

» Mensajes de errores y avisos.

» Funcion de aviso de limpieza del filtro de aire.

» Parada de emergencia y produccion de sefales de
alarma.

Aplicacion de Control en Red

» Funciona en Windows 7_32/64 bit, Windows XP_32 bit y Windows 8.

» Permite monitorizar y controlar el A/C en cualquier momento y en cualquier lugar a través de PC,
ordenador portatil y dispositivos mdviles (tablets y teléfonos).

» Soporta acceso a WEB: IE, Firefox, Safari y Chrome.

» Permite acceso remoto a través de DSL, VPNs y otros.

& Internet

E ' PC a larga distancia (IMM)
@ & 1 através de VPN

Monitorizacion en red

IP/Ethernet

y L# Firewall
PC local (IMM) = —’

B

_:i | | Router —i

Unidades de A/C . ] | m— I
= _'\_ [ ——— .
i et e -
| | | | | |
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Gestion de diversos parametros

Uso y gestion sencilla Gestion de datos

Click & Operate, una interfaz intuitiva de facil uso La informacion operativa de las unidades interiores individuales
se monitoriza, permitiendo la distribucion del consumo de
energia en las unidades exteriores. Almacena datos operativos

permite hasta a los no especializados utilizar

facilmente el sistema de gestion de edificios.
en multiples sistemas y los muestra en formato grafico para
una gestion visual. Utiliza el software BVIM para generar
informes de los ocupantes, facilitando el cobro del uso
energético por parte de los propietarios de los edificios.

Distribucion de Costes de electricidad

Suministra informacién sobre la distribucidn proporcional de energia eléctrica para optimizar la gestién del
consumo de electricidad. Utiliza el software para calcular la distribucién proporcional de la energia
eléctrica, proporcionar y guardar datos de consumo de electricidad para cada unidad interior (o grupo)
con conexion al Intelligent Manager. Aplica el Método de Calculo de Bosch para calcular tasas de consumo
de acuerdo con las necesidades de potencia que se basan en diversos parametros: temperatura definida,
temperatura de la habitacion, modo de funcionamiento, HP nominal, areas publicas, habitaciones no
utilizadas y uso durante la noche, y presenta dicha informacién en una hoja de calculo de costes para
dividir equitativamente los costes del consumo energético entre los ocupantes.

Destacado

Funcion de acceso a la Web

Con la funcién de acceso a la web, se puede
utilizar un PC, ordenador portatil o smartphone
como controlador remoto.

Control de la Programacion

Realiza automaticamente el control de inicio/
parada de la instalacién, conmuta el modo de
funcionamiento, define las temperaturas y activa/
desactiva el control remoto de acuerdo con el
horario actual. 4 secciones y 20 acciones por dia
para cada unidad simple o grupo.

Gestion para ahorro de Energia

Con base en una programacion predeterminada, el
Intelligent Manager ejecuta el control de potenciay
funcionamiento intermitente en todas las unidades
de aire acondicionado para mantener un elevado
indice de confort.

Navegacion Visual

Pulsando el botén de avance se muestra una
lista de todas las pantallas disponibles.
Pulsando el botdén de retroceso, se vuelve a la
pantalla anterior.

Copia de Seguridad de Datos

La interfaz hace automaticamente una copia de
seguridad de los datos en la tarjeta SD (2 GB)
instalada para el caso de que se produzca un
fallo del sistema, tal como: fallo de energia o
blogueo del sistema. El software BVIM también
almacena los datos operativos de los 3 meses
anteriores en el HDD.

Varios idiomas

Proporciona siete idiomas:

Inglés, Ruso, Francés, Aleman, Italiano, Espafiol
y Chino.

Distribucion de costes de electricidad
Los costes de electricidad se pueden dividir
facilmente, siendo facturados a los usuarios de
la energia para el aire acondicionado; por
ejemplo, en el caso de ocupantes en un edificio
comercial, oficinas en un edificio arrendado o
habitaciones de hotel.
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Accesorios

Moddulo Bacnet

BMS-BAC

Contiene 4 grupos de puertas de comunicacion RS485 y puede conectar hasta
256 unidades interiores o 128 unidades exteriores al BMS. Funcion WEB integrada.

Ejemplo de red =

Unidades interiores
P— =
: F1F2E XYE [ " co— [ |

Cada puerto se puede conectar
con los puertos XYE de las

UI/UE o con los puertos K1K2E —
de las unidades exteriores. N — —
Cada puerto se puede conectar m : Unidades
., f interiores
también con los puertos F1F2E Unidades
TCP/IP exteriores
i XYE PQE /™
de un controlador centralizado. & /&
B B "
- r — s l rmm— —
Sistema de monitorizacion Web BMS e Unidades
Unidades interiores
exteriores
PQE T oo
‘& 2
* Si esta conectado a los puertos XYE de la UE principal, la UE tiene que estar configurada para el modo de direccionamiento automatico.
Monitorizacic line de | idad
El BMS-BAC permite a los usuarios verificar el estado operativo de las unidades y modificar
sus parametros de funcionamiento en Internet Explorer para una facilidad de control
optimizada.
El BMS-BAC dispone de una excelente adaptabilidad al BMS
Empresa Software BMS Marca
1 SIEMENS APOGEE < APQGEE
2 TRANE Tracer Summit AQ
3 Honeywell Alerton AlerRTON
4 Schneider Andover \Iﬂdﬂ“ﬂnﬂmrﬂﬂ

5 Johnson METASYS MET 5Y§
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Accesorios
Modulo Modbus

BMS-MOD

Soporta redes con protocolo Modbus. Establece la conexidn del sistema

VRF de Bosch al BMS.

Conecta hasta 64 unidades interiores o 16 unidades interiores con 4 ‘
unidades exteriores.* Funcion de servidor Web integrada.

*Las 4 unidades exteriores tienen que estar en el mismo sistema

Ejemplo de red

1) Método de conexién TCP

) BMS-MOD
' :..:.::!h -

‘ - - - - Unidades Exteriores
=
g | | Kik2E/
c XYE bus o L o
J T |
3
3

K1K2E
PQE

n Zan " c— g =

2) Método de conexion RTU

S PP, el BVS-MOD

n
Modbus RTU

e s s
K1K2E/
XYE bus

[' . . T

K1 K2 E
PQE

* 1. Si esta conectada a los puertos
XYE de la UE principal, la UE tiene que

— estar configurada para el modo de
ﬁ —— g [ —— ] direccionamiento automatico.

2. XYE y K1K2E se tienen que conectar

o a ado

Configuracion del Sistema de A/C atraves de la Web

Cuando la red Modbus esta establecida, los usuarios pueden configurar de forma practica sus
sistemas de red de A/C en internet utilizando diferentes navegadores TCP/IP.
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Accesorios

Modulo Lonworks

BMS-LON

En conformidad con el protocolo LonMark, realiza la gestion y control del sistema
VRF. Puede conectar hasta 64 unidades interiores al BMS. Realiza una
comunicacion sin polaridad y la aplicacion se puede descargar online.

Ejemplo de red

Método de conexién 1: Adecuado para todos los sistemas de aire acondicionado y conecta un maximo de
64 unidades interiores.

BMS-LON

RS485 X,Y;E X,Y,E X,Y,E X,Y;E
V \/ .
A > A

Sistema BMS

Método de conexién 2: Adecuado solo para la serie SDCI y conecta un maximo de 64 unidades interiores.

BMS-LON Sistema 1

E X,Y,E X,Y,E X,Y,E X,Y;E
s RS485 \/ \/ \/ """""""
L e— ‘{;

| — m% .

I_S‘vis?e:n‘a 2 {:;, a

o

L V \/ \/
O /‘;.

Sistema BMS Slstema N @ a

Especificaciones

Modelo BMS-LON
Dimensiones (LxAxP) (mm) 319x251x61
Potencia (V) 177~265V AC (50 Hz)

Precio (€) A consultar
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Accesorios

Sequenciador de fases

TPP

Detecta las condiciones de alimentacion y toma las
respectivas medidas de proteccion. Evita que el compresor
se dafe. Distingue automaticamente condiciones
anormales en el suministro de energia y procede a la
recuperacion automatica.

Excelente fiabilidad

Este accesorio protege todo el sistema contra problemas en el suministro de energia y procede al
reinicio automatico después de la recuperacion.

Especificaciones

Modelo TPP

Fuente de alimentacion (V-N-Hz) 380~480V-3N 50/60 Hz
Gama de temperaturas (C) -20°C~50°C
Potencia operativa nominal (VA) 13 VA
Sobretension 18%
Subtension -12%
Desequilibrio de fases 8%
Dimensiones (LxAxP) (mm) 81x67x35

Precio (€) 345
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Contador digital

DPA-3

Calcula el consumo de energia. No exige ajuste después del uso a largo plazo.
Cada unidad exterior se corresponde con un contador digital.

Bajo consumo energetico S

El medidor digital tiene un consumo energético minimo. Circuito de tensidn: inferior a 2W/10 VA. Circuito de corriente:
inferior a 2,5 VA.

Indicaciones e instalacion

Abertura de 15mm de longitud

El medidor digital se prueba después de la fabricacion ESZON PN
para que se pueda instalar inmediatamente y utilizar en %:l
el local. Los indicadores LED y el esquema de /TA .
instalacion se indican en la figura a la derecha. . \ Fasec i
§ § Pl o
145 131 T
Especificaciones
Modelo DPA-3
Dimensiones (LxAxP) (mm) 230%x145x72
Potencia (V) 200-500 V (50/60 Hz)
Precio (€) 545

Alarma de fallo de la unidad exterior

ODU-FA

Funciones B i b

Diseiio sencillo -

El ODU-FA esta especialmente disefiado para aplicaciones de ingenieria. No muestra los parametros de
funcionamiento de las unidades exteriores, pero se puede conectar al dispositivo de alarma. Cuando la unidad
exterior presenta un funcionamiento anormal, el indicador luminoso RUN (funcionamiento) parpadea.

Especificaciones
Dimensiones (LxAxP) (mm) 150%x85x70
Potencia (V) 198-242 V (50/60 Hz)

Precio (€) 120
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Accesorios

Control con sensor de infrarrojos

IFS

Ajusta automaticamente las condiciones de la habitacion. -t I“\__/}
Prolonga automaticamente el tiempo de parada para evitar frecuentes
operaciones de ON/OFF. El elegante disefio se adapta a diferentes edificios. o

Ejemplo de instalacion

A4 A4
/“h-“ /‘\'-'.» /\-.-p
ﬁ""‘h ‘;f‘"‘u p’f"ﬁ*ﬁ El control inaldambrico o el
~ i | control cableado pueden

Control cableado | Control cableado controlar la unidad interior.

- =u - - %
= wm es = m es

Conexion electrica

Control con sensor de infrarrojos

Caja de control
de infrarrojos [] Panel de visualizacién li

—

cN3 /fr.

CN1Jy
D[]D

Sensor de

; . P |

infrarrojos Puerto A u:;:: g:
del médulo P

de red visualizacién

Control cableado
Placa unidad interior

Control inaldmbrico

Especificaciones
Modelo IFS
Dimensiones (LxAxP) (mm) Sensor part: 46x30x25.6, Control box: 86x72.8x15.5
Potencia (V) DC 5V

Precio (€) 290



100 | Software de Control Centralizado

Modulo de interfaz con tarjeta llave de hotel

HK-IM
Actua conjuntamente con el control cableado para el control automatico. F.!—'f"
Elimina la necesidad de alimentacion haciendo que el dispositivo sea o
seguro y estable. ik =
Incluye funcion de reinicio automatico. —
El control inalambrico o el control cableado puede controlar la unidad
interior.
Ejemplo de instalacion
o o
Control "‘f‘;f ‘f‘y‘;,
cableado aar
= Control £
=t cableado '
P HK-IM
Tarjeta llave
Conexion electrica
Mdédulo de interfaz con tarjeta llave de hotel.
| 2s |
! Placa principal interior g_§ E
e = ™ 1
A Puerto del médulo de red ¢ N =I=t=1kN
_ ' ool | © O O
oy Ranura para tarjetas del hotel E DDD oo O E |
E ; Control § 0
! . cableado I i
5 metros [ () e g
Para el sistema i Control inalambrico E
de control del hotel  t-----------mmmmmmmooooo ool
Especificaciones
Modelo HK-IM
Dimensiones (LxAxP) (mm) 86x72.8x15.5
Potencia (V) DC 5V

Precio (€) 115
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Accesorios
DX-AHU KIT

AHU KIT01-1/AHU KIT02-1/AHU KIT03-1
Se puede utilizar para conectar las unidades h) L : 7

exteriores VRF con las DX AHU o unidades “‘!
interiores de otras marcas.

Introduccion

La AHU KITO1-1/AHU KIT02-1/AHU KITO3-1 es una caja de control independiente que permite conectar el
sistema VRF con AHU (unidades de tratamiento de aire). La conexidn eléctrica de la caja de control es la
siguiente:

Control
Fuente de alimentacion Fuente de alimentacion centralizado

; ":.'t._'ﬁ..:- -t B
h_ ) ) .:::. Control
3 T1/T2/T2B/T2C cableado
Tubo de gas/liquido : : 1
A Ventilador/bomba
E femmmmmmmy —— n
: ® EXV 't'_A-"
| Fuente de alimentacion
DX AHU o_unidades interiores de otras marcas
Especificaciones
Modelo AHU KIT01-1/AHU KIT02-1/AHU KIT03-1
Dimensiones (LxAxP) (mm) 335x375x150
Potencia (V) 220-240V ~ 50 Hz

Precio (€) 1.050/1.390/1.475
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Software de seleccion

Para dar respuesta a las necesidades de los proyectistas, consultores e instaladores, Bosch ha desarrollado una
herramienta avanzada de automatizacién de proyectos que se puede utilizar en una versién CAD basada en AutoCAD
0 en una version basada en Windows. El software proporciona a los usuarios opciones de seleccién rapidas y
practicas, disponible en varios idiomas, mejorando sustancialmente el proceso de seleccidn.

Version Windows

Seleccion de unidades interiores y exteriores: existen unidades interiores versatiles y diferentes unidades
exteriores disponibles para cada seleccion. Disefio de tuberias: muestra una disposicion detallada de un sistema
de A/C y los parametros para tuberias y derivadores. Seleccién de controles: proporciona una seleccién de
controles para unidades interiores y unidades exteriores, incluyendo controles cableados e inalambricos para
unidades interiores.

Generacién de informes: genera un informe de seleccion exhaustivo en formato de documento Word o Excel.

BOSOH e

¢ BOSCH ' " a
Selection I:-ﬂnllwlri -
——
—
—
-y
—
] R

Version CAD

Software adicional al AutoCAD.

Calculo Automatico: dimension del tubo de refrigerante y drenajes.

Seleccién Automatica: derivadores.

Verificacion del Sistema: comprobacion de la instalacién y necesidades de refrigerante adicional.
Informe Automatico: diagrama de instalacién de tuberias, listado de equipos y presupuesto.




| 103

Notas




Derivadores
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Derivadores
Dimensiones

106 Derivadores
108 Dimensiones
110 Condiciones generales de venta, suministro y pago
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Derivadores

Derivadores para sistema de dos tubos (Bomba de Calor VRF)

Precio (€)

Apariencia
del modelo

Designacion

Dimensiones con

embalaje (mm)/
Peso bruto (kg)

Descripcion

_—
D- 8=
| Para la conexion de
ODU-BJO2 255x150%185/1.5 dos unidades 195
il — exteriores
g = b=
= TR
Derivad i | Para la conexién de
erivacores para ODU-BJO3  345x160x285/3.4 tres unidades 395
unidades exteriores — X
- ?ﬁ y exteriores
il @
= IR I
l Para la conexion de
—_— ODU-BJO4 475x165x300/4.8 cuatro unidades 690
] === r_,_ ] ] exteriores
( . (
I Il [
IDU-BJO1 290%x105x100/0.4 X <16.6 kW 20
IDU-BJO2 290x105x100/0.6 16.6 < X <33 kW 140
Derivadores para IDU-BJO3 310x130x125/0.9 33 kW < X <66 kW 170
unidades interiores
IDU-BJO4 350x180x170/1.5 66 kW < X <92 kW 220
IDU-BJO5S 365x195%215/1.9 92 kW < X 315

X: La potencia total de las unidades interiores que se conectan a este derivador.
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Derivadores para sistema de tres tubos (Recuperacion de Calor VRF)

Apariencia Designacion Dimensiones con Descripcion Precio (€)

del modelo embalaje (mm)/
Peso bruto (kg)

= —
—
—=
i ?“ Para la conexién de
r_ ODU-BJR0O2 272x167x%232/2.2 dos unidades 240
exteriores
I PR=

L
J
i
¥
i

. Para la conexion de
Derivadores para

. N ODU-BJRO3 472x157x312/5.0 tres unidades 450
unidades exteriores —_— } == .
i == { Pl === exteriores
( (
| |
| ] | &

= ol
| T a-— 1 ;—y— r_"y"‘ Para la conexién de

ODU-BJR0O4 745x160%335/7.5 cuatro unidades 785

F:a-: ;yu Fg-‘ exteriores

B f §

IDUBJROL  257x127x107/0.8 X <16.6 kW 120
IDU-BJRO2  287x137x107/0.9 16.6 < X <33 kW 155
E:g‘;:‘:‘;’:;:'::fe?ox y IDU-BJRO3  207x167x177/1.4 33 kW s X <66 kW 205
IDU-BJRO4  372x197x187/2.3 66 kW < X <92 kW 290
IDU-BJRO5  432x222x227/3.3 92 kW < X 485
Derivadores entre SBOX y IDU-BJO1 290%105%100/0.4 X <16.6 KW 90

unidades interiores

X: La potencia total de las unidades interiores que se conectan a este derivador.
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IMEeNSIoNES

D

Modelo de derivador

o
=
3
g
]
°
(-]
°
L
]
o
(]
o
P
10
P
]
2
=
©
I
o
-3
b
]
S
[
=
i~
@
(=]

Derivador del lado del gas

Modelo derivador

v'9:al

Tet:al

T'61:dO

(6°s1:Q1)

G

Letal

IDU-BJO1

['6T:d0

(6°gT:Q1)

H

Letrdal

¢'eceal

¢'ce:do

(T61:Ql)

6'9T:dl

IDU-BJ02

g'¢ce:ao

(TeT:QI1)

Letal

6'GT:d0
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Modelo de derivadores para exteriores 2 tubos

Modelo derivador

Derivador del lado del gas

Derivador del lado del liquido
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Condiciones generales de venta,

suministro y pago

1. Generalidades

1.1 Los siguientes Términos y Condiciones Generales
de Venta, Suministro y Pago se aplican a las ventas de
productos de la marca “Bosch” y prestaciones de
servicios relativas a ellos realizadas por Robert Bosch
Espafia, S.L.U. en el territorio de Espafa.

1.2 La aceptacion de los presentes Términos y
Condiciones Generales de Venta, Suministro y Pago
excluye la aplicacion de los términos y condiciones
generales de compra del cliente, salvo que se acuerde lo
contrario previamente por escrito.

1.3 Las ofertas, propuestas de planificacion, propuestas
de consultoria, asi como los datos, medidas, precios,
caracteristicas, beneficios y toda otra informacion que se
reproduzca en nuestros catalogos, folletos, listas de
precios, circulares, etc. son soélo orientativos y estan
sujetos a cambios sin previo aviso. Los actos y
manifestaciones verbales de los representantes o agentes
comerciales de Bosch sdlo seran validas si existe una
ulterior confirmacién por escrito debidamente emitida
por Bosch. Los elementos antes mencionados vincularan
a Bosch desde la confirmaciéon por
correspondiente pedido por parte del cliente.

la misma del

1.4 La correspondencia comercial de Bosch (tal como
confirmaciones de pedidos, facturas, notas de crédito,
estados de cuenta o requerimientos de pago), impresa
por el sistema de procesamiento de datos, no precisara
firma manuscrita para causar plenos efectos vinculantes.

En la venta de productos no esta incluida la instalacion
de los mismos. La colocacidn, instalaciéon y conexién
sera responsabilidad exclusiva del instalador que, en su
caso, contratd el cliente.

2. Precios
2.1 Los precios no incluyen derechos de aduana. A los
mismos se les aplicaran los tributos que correspondan

con arreglo a la legislacion vigente en cada momento.

2.2 Bosch podra ajustar sus precios en cualquier
momento y, en particular, debido al aumento del coste

de los materiales, de la mano de obra, de la fabricacion
o del transporte, si este aumento se produce con
anterioridad a la fecha de suministro. Los nuevos precios
se aplicaran a todos los pedidos pendientes de ejecucion
a la fecha de estos cambios. Si el cliente no acepta el
nuevo precio, podra cancelar el pedido comunicandolo a
Bosch por escrito hasta ocho dias después de la fecha
de notificacion de dicho aumento. Transcurrido ese
plazo, la falta de cancelacién por parte del cliente
supondra la tacita aceptacién del nuevo precio.

2.3 Para los pedidos en los que no se haya acordado un
precio determinado, se aplicaran los precios de Bosch
vigentes al dia del suministro.

2.4 Los precios confirmados sélo se mantendran en
cuanto queden aceptadas las cantidades confirmadas.
2.5 Bosch podra  realizar  entregas parciales,
percibiendo por separado su precio correspondiente.

2.6 Los precios y otras indicaciones contenidas en los
catalogos, folletos, tablas, etc. son orientativos. Son
vinculantes los precios vigentes a la fecha de la oferta.

3. Condiciones de pago

3.1 Salvo que se acuerde lo contrario por escrito, las
facturas se pagaran a 60 dias fecha factura. Se
entendera realizado el pago cuando los importes sean
efectivos y estén disponibles en cuenta.

3.2 Los recargos por anticipo de confirming y gastos
similares correran por cuenta del cliente y deberan ser
pagados de inmediato, salvo que se acuerde lo contrario.

3.3 El cliente faculta a Bosch a aplicar los pagos a
antiguas deudas que tuviera frente a Bosch.

3.4 Bosch aplicara el tipo de interés de demora legal
referido en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la
que se establecen medidas de lucha contra la morosidad
en las operaciones comerciales o norma que la sustituya.

3.5 Los importes por créditos pendientes de pago,
incluso aquéllos sobre los que Bosch concedid una



prérroga para su aplazamiento, resultaran vencidos de
inmediato en caso de impago de cualquiera de ellos, por
incumplimiento de las condiciones de pago o si
surgieran circunstancias que afectasen negativamente a
la calidad crediticia del cliente.

3.6 El cliente sélo podra compensar las deudas que tenga
frente a Bosch en cuanto uno y otro obligado lo sean con
caracter de deudor y acreedor principal respectivamente,
los créditos que deban compensarse estén vencidas, sean
liqguidos y exigibles y no sean litigiosos.

4. Reserva de dominio

4.1 Bosch se reserva la propiedad sobre los productos
entregados hasta tanto no haya percibido integramente
el pago del precio segun lo acordado en el contrato de
suministro con el cliente. Si el cliente incumple el
contrato, incluyendo su obligacién de pago, Bosch
estara facultado para recuperar los bienes y el cliente
estara obligado a devolverlos a requerimiento de Bosch.
Como medida de conservacion de su derecho, Bosch
podrda retener la documentacién acreditativa de Ia
titularidad de los productos.

4.2 E| cliente deberda cooperar en la medida de lo
necesario en la protecciéon del derecho de propiedad de
Bosch sobre los productos. El cliente autoriza a Bosch,
por la aceptacién de las presentes Condiciones y en
cuanto fuera necesario, a inscribir a costa del cliente la
reserva de dominio en el Registro de Venta a Plazos de
Bienes Muebles u otro registros publicos o privados,
obligandose a emitir las declaraciones de voluntad que
sean necesarias hasta completar la inscripcién.

4.3 Durante la vigencia de la reserva de dominio
acordada, el cliente debera cuidar los productos.

4.4 E| cliente estd facultado para revender los
productos en el ambito de sus actividades ordinarias.
Sin perjuicio de lo anterior, por la aceptacién de las
presentes Condiciones cede a favor de Bosch, en
garantia del pago de los productos, el crédito que pueda
ostentar derivado de la reventa de los productos,
incluyendo todos los derechos accesorios. El cliente se
obliga a emitir la correspondiente declaracion de
voluntad que fuera para la completa
efectividad de la cesidn realizada, suscribiendo los
documentos publicos o privados que fueran precisos.

necesaria

4.5 En caso de intervenciones de terceros que puedan
afectar el titulo de propiedad sobre el producto o el
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propio producto, el cliente debera dar cuenta de ello a
Bosch de forma inmediata y por escrito,
proporcionandole la informacidon necesaria y aportando
la documentacion necesaria para posibilitar a Bosch una
plena y efectiva proteccion de sus derechos e intereses.
Ademas, el cliente deberd adoptar todas las medidas
necesarias para proteger y preservar el pacifico disfrute
por parte de Bosch de su derecho de propiedad,
asumiendo los costes asociados a tales medidas.

5. Suministro

5.1 Bosch podra utilizar en cada suministro el tipo de
embalaje que considere adecuado. La entrega en el lugar
de montaje o instalacién requerira la aprobacion expresa
y escrita de Bosch. En cualquier caso, el cliente cuidara
de que la entrega se pueda realizar de forma que en el
lugar de montaje y descarga exista un acceso apto para
camiones en cualquier condicién o en situaciones
meteoroldgicas adversas (lluvia, hielo, barrizales, etc...).

5.2 Todos los dafios y las pérdidas deberan ser objeto de
informe por escrito inmediatamente después de la entrega
de los productos. El cliente hara lo que sea necesario hasta
obtener la correspondiente certificacion al respecto del
transportista que haya realizado la entrega.

5.3 El cliente tendra el derecho de reclamar contra
Bosch por defecto en la cantidad o calidad de los
productos recibidos embalados, siempre que dirija su
reclamacion dentro de los cuatro dias siguientes a la
recepcion. En caso de no efectuar la reclamacion en el
modo anteriormente descrito, el cliente perdera el
derecho a cualquier reclamacién por esta causa.

5.4 Los productos fabricados por Bosch, siempre y
cuando sean instalados segun la normativa vigente y
correspondiente al manual de instalacion y manejo, estan
garantizados contra todo defecto de fabricacién por el
plazo de 2 afios con cobertura de mano de obra y
desplazamiento + 1 afio adicional s6lo compresor (pieza).

Los plazos mencionados comienzan a partir de la fecha
de puesta en marcha, para las gamas DCI, SDCI y RDCI,
o fecha factura, para la gama MDCI, con un desfase
maximo de 3 meses entre ambas. La aceptacion de la
garantia estda supeditada a la puesta en marcha
obligatoria por el Servicio Técnico Oficial (de acuerdo al
documento de condiciones de puesta en marcha) para
las gamas de VRF: DCI, SDCI y RDCI. Las condiciones
particulares de garantia vienen
correspondiente tarjeta de garantia del producto.

detalladas en la
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Bosch respondera de los vicios o defectos internos que
pudieran presentar los productos suministrados, esto
es, los que no hayan podido detectarse a simple vista o
de un primer examen. Para poder hacer efectiva esa
responsabilidad, el cliente debera poner de manifiesto
los vicios o defectos ante Bosch en el plazo de 30 dias
desde la entrega de los productos.

6. Condiciones de suministro

6.1 Los plazos de entrega son solo orientativos. Salvo
que se determine otra cosa en la confirmacion de
pedido que haga Bosch, los plazos de entrega
comenzaran a la fecha de dicha confirmacién del pedido,
en la medida en que estén ya entonces definidos los
detalles de ejecuciéon de la entrega y todos los demas
requisitos definidos por el cliente para garantizar el
cumplimiento del contrato. Bosch podra hacer entregas
antes de la fecha prevista, si la hubiere, asi como
entregas parciales de los productos.

6.2 En el caso de que el cliente no coopere en la
realizacion de la entrega demorando su aceptacion o
negandose a la recepcién, Bosch podra adoptar las
medidas necesarias y proceder a la entrega de los
productos en el lugar designado o a excluirlos del
contrato de suministro. Sin perjuicio de lo anterior,
Bosch tendra en tal
indemnizacién por los dafios y perjuicios resultantes de
la demora o falta de aceptacidn.

caso derecho a reclamar la

6.3 En caso de fuerza mayor que le impida realizar la
entrega, Bosch podra o bien prolongar el plazo para la
misma por el tiempo imprescindible o bien resolver el
contrato en su totalidad o parcialmente. Las huelgas,
cierres patronales, la interrupcién a nivel operativo o
cualquier otra circunstancia imprevista que no sea
imputable a Bosch y que le impida la entrega equivale a
causa de fuerza mayor.

6.4 El incumplimiento del plazo de entrega o la falta
de entrega en la fecha acordada facultaran al cliente a
exigir de Bosch que ésta, en el plazo de dos semanas
desde dicho incumplimiento o falta, opte entre la
resoluciéon del contrato o la prolongacion del plazo de
entrega a uno posterior suficientemente adecuado. Si
en el referido plazo Bosch no emite declaracién en
ninguno de los dos sentidos, el cliente podra resolver
el contrato.

6.5 El incumplimiento del plazo de entrega no
supondra, en ningun caso, derecho a indemnizacién.

6.6 En casos tales como falta o cierre del local en que
se debia producir la entrega, accesos inadecuados al
mismo o, en caso de ser necesarios para la entrega,
inexistencia o deficiencia de los suministros, en los que,
por razones imputables al cliente, los productos no
puedan ser entregados efectivamente, la entrega se
de tales

entendera cumplida con la acreditacion

circunstancias por el transportista encargado.

7. Devolucion

No se admite la devolucion de los materiales después de
su entrega, a menos que previamente sea aprobada por
escrito.

8. Responsabilidad por defectos

8.1 Bosch respondera de la entrega de los productos
sin defectos ni vicios y de conformidad con la
descripcion de los mismos. En cualquier caso Bosch
estd facultada para modificar la fabricacion de los
productos en cuanto ello no suponga una alteracién en
su funcionamiento, especificaciones o capacidades, ni
del valor de los productos entregados.

8.2 En el caso de detectarse los vicios a los que se
refiere la Condicion 5.4 en el plazo y conforme al
procedimiento en ella descrita, el cliente dispondra de
un plazo de 6 meses para, conforme a lo dispuesto en
el articulo 1486 del Coddigo Civil,
reduccion del precio de suministro proporcional a la
entidad de los defectos detectados o bien la resolucion

solicitar una

del contrato de la venta con la consiguiente restitucién

entre las partes de las prestaciones realizadas
reciprocamente. El plazo anterior sera de aplicacion
salvo que los productos presenten caracteristicas
sustancialmente distintas a las ofrecidas por Bosch y
aceptadas por el cliente o si los defectos detectados
fueran tan sustanciales que resultara imposible utilizar
los productos para su fin previsto, en cuyo caso el
cliente dispondra de un plazo de 15 afios para

reclamar.

8.3 Las garantias relacionadas con el estado y la
durabilidad de los productos entregados seran
asumidas por Bosch sélo en la medida en la que haya
emitido dicha garantia de forma inequivoca y por
escrito. Las garantias prestadas por medio de
manifestaciones publicas tales como la publicidad
solo seran reconocidas si proceden directamente de
Bosch.



8.4 Si, una vez efectuada la reclamacion en plazo, se
comprueba efectivamente, los productos
entregados adolecen de defectos que afectan a su valor
y/o su funcionalidad de forma sustancial, Bosch
saneara, a su cargo, el defecto observado dentro de un
plazo razonable y sin costes adicionales, eligiendo a su
sola discrecién la forma en que realizard tal
saneamiento, ya sea a través de la reparacion de los
productos defectuosos o a través de la entrega de otro
producto sin defectos El cliente se obliga, en cualquier
caso, a facilitar las reparaciones, dando su
consentimiento y permitiendo el acceso a los
productos. En caso de que esto no suceda o se hicieran
por parte del cliente o terceros modificaciones o
reparaciones en los productos objeto de reclamacion,
Bosch quedara eximida de cualquier responsabilidad
por los defectos.

que,

8.5 Si el cliente opta por la resoluciéon del contrato,
no podra reclamar la restitucion de gastos de
transporte, mano de obra y materiales relativos a la
devolucién de los productos, si dichos gastos se
deben a que los productos se instalaron en un lugar
de dificil acceso.

8.6 El cliente es responsable de cumplir con las leyes y
disposiciones locales, la planificacién, la instalacién, las
operaciones de puesta en marcha, asi como de la
reparacion, el mantenimiento y los requisitos relativos al
modo de operacion de los productos.

8.7 Los dafos causados por una instalacidn, puesta en
marcha, tratamiento, funcionamiento o mantenimiento
defectuosos o incorrectos o debidos a la utilizacién de
equipamiento de control, fluido refrigerante, tipos de
corriente o voltajes inadecuados, que no se
correspondan con las especificaciones de Bosch
implicaran la pérdida de cualquiera y de todas las
condiciones de la garantia. Lo mismo se aplicara en los
casos de sobrecarga y corrosiones, sin perjuicio de la
responsabilidad que se derive conforme a lo previsto en
la Condicion 9.

8.8 Bosch no asume ninguna responsabilidad por la
falta de capacitacion técnica o profesional de las
personas encargadas de la instalacion, transformacion o
mantenimiento. Ello se extiende a la utilizacién del
software.

8.9 En el caso de que un consumible correspondiente a
los productos objeto de suministro deba ser
reemplazado a la finalizacion de su vida util, ello no
afectara a la vigencia de la garantia del producto.
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8.10El software que en su caso se entrega con los
productos ha sido desarrollado de conformidad con
las normas reconocidas de programacién. Cumple las
funciones referidas en la descripcién del producto
vigente en el momento de la firma del contrato o que
se haya acordado por separado. A los efectos de
hacer valer la garantia, el
defecto de manera adecuada. Si el software tiene un
defecto o fallo, éste se resolvera en un plazo
razonable, sin costo adicional, sea a través de una
actualizacion del mismo o mediante la entrega de un
nuevo software.

cliente describira el

8.11En el caso de que a peticion del cliente, Bosch
haya prestado el correspondiente servicio de asistencia
en la instalacion de los productos, esto es, mas alla de
la simple obligacién de entrega de los mismos, Bosch
sera responsable de los dafos causados por la
incorrecta prestacion de
responsabilidad de Bosch estara limitada a lo previsto
en la Condicién 9.

ese servicio. La

9. Responsabilidad por daios

Sin perjuicio de lo dispuesto en la legislacion sobre
responsabilidad de producto, Bosch respondera unica y
exclusivamente por
negligencia grave vy,
personales.

dafios derivados de dolo o

en cualquier caso, por dafos

10. Jurisdiccion y legislacion aplicable

10.1Para todos y cualquier litigio que surja de estos
Términos y Condiciones de Venta, Suministro y Pago las
partes se someteran a los Juzgados y Tribunales de la
ciudad de Madrid.

10.2Los presentes Términos y Condiciones Generales
de Venta, Suministro y Pago se regulan por la legislacién
espafiola.

11. Proteccidon de datos

Bosch se compromete a respetar la obligacion de
confidencialidad en relacion con los datos de caracter
personal a los que pudiera tener acceso en el
cumplimiento del contrato de suministro. Se obliga a
conservarlos y a adoptar las medidas necesarias para
evitar su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso no
autorizado, habida cuenta del estado de la tecnologia en
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cada momento. Los derechos de acceso, rectificacion, 12. Disposiciones finales

cancelacion y oposicion podran ejercerse mediante

solicitud por escrito dirigido a Robert Bosch Espafa, La nulidad o invalidez de alguna de las anteriores
S.L.U. en la calle Hermanos Garcia Noblejas, 19, 28037 Condiciones no afectara a la validez y plena efectividad
Madrid, con la referencia “Proteccion de Datos”. de lo dispuesto en las deméas Condiciones.
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